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Frank Sinaira, Bing Crosby o [ean Mariin per
In prima voltas insieme saghl schermi Lelevisivi
amerionni nel nuove spellacaio: « The Frank Si-
natrn Show . La TV americana & alla ricerca di
programmi sensazionall e sla affrontands il pro-
blema dells svecchinments deghl spetincoli. Na-
furalmenie per olienere grandl seccessi fa ri-
corse & gramdl momi, eome nel caso & Sinatra
ehe & indubblamente vno dei canfanti-pilori pid
relebiri el amatl dal pubblico non sole americana.

<

Fadre Aime Doval, conescivis come « il chitarel-
gla i Dio = ha riscesse un vivoe successo a Torl-
oo ¢ a Milnno dove sl & es'bito in aleund « recilal =,
Zono vari annd che il prete francese — missiona-
rio della canzane — sl esiISCe in (ealri, locall not-
furni ¢ persine nelle fabbriche; il suo repertorio
& assal vaste & comprende con le arie popalarl e
Iz ballate, anche delle cansoni composis dal padre
stessn sm argomenti tratl dal Nuovo Tesiamento.
Fadre Duval — che & nelissimo in Francia per |
sund coneerli — ha dichiaraio nel corse & una
inlervistn che = una canzome va diretia al coore
pin rapldamente di on sermone.. = Verissimn!

i
)
il.
.EE!.

Rama i Jayne Mansfizld she
non ha perse Poeccaslons di mei-
tere ancorn und volla In evi-
denza guelle « linee s che I"hon-
ne ress celebre, Quasl Inosser-
valo, senm Fir parlare molia df
:i.hlgnhhmmm
In = Spmaa bella = tralls dal ro-
FHMW%
IMialia: o s vede, nella foto, ri-
pararsi dalla di Milano.
Infine & II_lll.r{



Da wvari annd | Fréres Jacques con le lore sirperdi-
marie dotl mimiche & wveocali, sano tra | pia fa-
mosi complessi del teatro leggero. 11 = gencre =
da lore creato ha ormal decine df imdtator] in
tutia Eurepa. Col lore wit'fmo spetiacolo, i gual-
tro pariginl stanne facendo il gire del mondo,
Eccoll Ietografatl davantl alli*Adeiphl Theatre di
Lomilra, Mel prossime mese saranne a Rema per
una esiblzElone in uno spetiacale del Tealro Club,

|

‘Bensazione a Parigl per uno spetiacolo wegro,
Per la prima volia, & stata presentaia in Francia
In =« danza sacra » della tribi negra Koubandang,
5i tratia di on complesso che, sul paleoscenice
di win celebre cabarel 8F Saipt-Germain-dis-Pris
ripele lestualmente Mallucinanie, antichissima ee-
rimenia religiosa. Nel lore caratierisiiel costo-
mi & con il capo ricoperie da maschere enormi e
variopinte, | negr complone con CHTPUREGNE
il ritm, che compréende anche dei saerifici animali.
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La diva dello sireap-tepse, Evelyn
West porta un cartello di protesta da-
vanti all'allergo dove olloggla Fatiri-
e Marie Wilson, La West, che nel ear-
telle invila "allrice 8 tornarsens @il
Hollywoed, nceosa la Wihson di sleale
oHicOfTEnTa, PEr AN numeérs di spo-
gliarelln che elln ha recentements fatin

#




' Il Saladine rispende alle domande sul cinema che pii |
| sovente ricorrono sulla bocca di tutti @ a quelle di

s

carattere generale che gli vengono rivolte dai letiori. J

Anna e la volpe

Che ne pensa di Anna Maognani?
E' vero che & cambiata dopo # suo

Sacchi, Mapoli},

Anna Magnani mnon pud cambiare;
le grandi fiere dalla eriniera cuprea
Ie lambizcons le mani riconoseendo-
Ia loro uguale. Ha Insegnoto la ri-
bellione alle ercine del teatro greco
che aceettavano 'snanke lamentan-
dosi, ma senza dibattersi. Anna lot-
ta a viso aperto contro il peso della
fatalita, specialmente guando non
v't alouna speranza di vittoria; guank
do la wittorla & possibile non le in-
tereszn. Creatura segreta, da al pubblico un'immagine di
st facilmente riconoacibile ma non vera, una maschers
dielro la quale resta ignorata, in una solitudine senza
gioia. Prima di lei la tragedia era un'immagine scolpita
in un bassorilievo; I'ha tolta dal marmo, le ha dato carne,
sangue e terribili accenti, ma ne € stata punita, ora non
pud pin liberarsene. Porta Anna Magnani sotto la tunica,
come 1'ateniese portava la volpe che lo dilaniava.

Neorealismo vive

Il neorealismo era morto, ora Ting-
zea con o« [l generale Della Eovere ».,
(Carlo Anfossi, Roma).

Dire che il neorealismo & morto
significa non rendersi conto della sua
yera essenza, che @ la sincerita, 1'im-
mediatezza dell'espressione, l'antidi-
vismo dei personaggl. Nato dalle ro-
vine d'una guerra il cinema neocrea-
lista @l suo sorgere si ispird alle si-
tuazioni del momento; poi, rimargi-
natesi le ferite lasciate dal conflitto,
gnche | temi dei Alm mutarono.
Quanto v'era da dire sulla guerra era
gtato detto e la pace offriva altri
gpunti, il progressivo risorgere del Paese spinse i registi
a nuove angolazioni visive; intestardirsi a ritrarre rovine
guando le citth erano risorte sarebbe stato stupido. E in
questo senso ritengo che « Il generale Della Rovere » sia
piuttosto un film neostorico, o magari neoromantico visto
che gi articola attorno a un personaggio concepito appun-
to secondo 1 canoni romantici. Meglio di tulto sarebbe eli-
minare una terminologia troppo affollata di « neos che
non hanno alcun significatn, ma questo spiacerebbe al eri-
tici che appunto su tale terminologia campano. Comungue,
quello che fu chiamato neorealismo non & lo sfruttamen-
to d'una ristretta cerchia d'argomenti, bensi un modo di
sentire ¢ raccontare la realtd in cui viviamo, qualunque
essa sia. Aleuni 1o dénno per morto, ma & il cadavere pit
vitale che esista perché rivive in quasi tutte le tendenze
odierne del cinema italiano e a tutte fa I'effetto d'on rico-
stituente; e non si ferma in Ttalia, perche film come = Mar-
ty» o « Pranzo di nozze s, per quanto sprovveduti di fu-
cilazioni e di partigiani, derivano in linea retta dal neo-
realismo, Lamentarsi perché oggi esso non ha pia gli
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soggiorna  in  America? (Graziano.

espetti che assunse al suo primo apparire sarebbe come
lamentarsi perché le vecchie locomotive che avventuro-
samente solcarono i continenti sono state sostituite da lo-
comotori elettrici. Nessuna forma d'espressione pud re-
stare immutata nel mutare dei templ, & quello che aleund
chiamano decadenza & spesso evoluzione.

Senola di vielenza

I film stanno diventando vere e
proprig scuole di violenza per i gio-
vani.., (Dott. Ruggero Bennati, Mi-
lano).

E' di moda addossare al cinema
ogni nefandezza, come se fosse il
serpente fra gli ingenui abitatori del
paradiso terrestre. Invece noi non
viviamo in un Eden e d’innocenza
ce n'é poca in giro, sia nelle sale ci-
nematografiche che fuorl, 1 Teddy-
Boys sono una piaga tutt'altro che
recente, esistévano riformatoril per
la gioventl traviats prima che Lu-
miére inventasse la sua macchinet-
ta; ma in quei tempi i giovani venivano allevati con mag-
gior severith e, se mostravano tendeénze poco raccoman-
dabili, | genitori stessi 1i mandavano al riformatorio. Non
dico che fosse un buon sistema, ma funzionava. Oggi un
ragazzo sa che tutto gli & consentito, | genitori non lo sgri-
dano perché « altrimenti gli vengono i complessi », e per
imparare certe cose non ha bisogno d'andare al cinema,
gli basta guardarsi intorno. Nel giornale che suo padre
porta a casa ogni giorno,, il meglio dello spazio € dedica-
to a bel delitti sostanziosi, descritti nei pid raccapriccian-
ti particolari; i rotocalchi divinizzano chiungue abbia as-
gagsinato la zin o rapinato uns banca, i cronisti raccontano
cont didattica diligenza guall slamy | migliorl sisbemi per
commetiere qualche reato senza farsl arrestare. Che bisogno
ha del cinema un aspirante-traviato? Il costume odierno
é assal diverso da quello descritto nel libro = Cuore »; ¢ il
cinema appare un'ocasi di conformismo perché almeno nel
film | delinquenti scontano sempre | loro delitti, mentre
nella vita molto spesso ci ingrassano sopra, Anche il cine-
ma una volta era puro come una colomba, raccontava sto-
rie di fanciulle dall’animo candido e la gente ci faceva un
bel pientarello sopra; poi | tempi cambiarono, ma fu sem-
pre la cronaca a dare il tono, prima nacquero | gangsters
poi i film se ne occuparono, quando si giro « Scarface « Al
Capone dettava legge a mezza America. E oggi i film rac-
contano gtorie di Teddy-Boys perché di Teddy-Boys ¢ pie-
no il mondo, dare ai cineasti la colpa del malcostume dila-
gante equivarrebbe a ritenerli responsabili dells guerra
perché hanno fatto film bellici. Se il pubblico fosse cosi
puritano come lei immagina, non affollerebbe i cinemato-
prafi dove sl proiettano film violenti e dopo tre o quattro
insuecessi | produttori non vorrebbero piu sentir parlare
di mitra. Invece la gente chiede a gran voce | vari « Hi-
fifi » & lui che li erea, I mantiene e li potenzia. E' Indica-
tivo l'esempio di Richard Widmark, un brav'uomo, nel
film « Il bacio della morte » buttava git dalle scale una
vecchietta paralitica ghignando orribilmente. 5i chiamava
Udo in quel film, & per anni, dovunque andasse, appena
lo riconoscevano gli si affollavanc intorno dicendo: + Fa'
1a risata di Udo =. Non gli chiedevano la proclamazione del-




I'indipendenza né i dialoghi di Platone (che Widmark re-
cita benissimo) ma la risata di Udo, Era brave gente, ma-
gari senza cattive intenzioni, ma con un cantuccio del
cuore aperto alla simpatia per gli uecisori di vecchiette
paralitiche.

Sl diee: eliminiamo la violenza dal cinema. Benissimo,
ma cominet 1a vita a dare il buon esempio. Se la gentle an-
dasse in giro con un giglio in mano cantando laudi, anche
nei film si vedrebbero scene simili; purtroppe invece ci
sono in giro piu pistole che gigh e il disarmo deve comin-
ciare dal mondo reale, perché in quello di pellicola le pi-
stole sono caricate a salve.

Storia ¢ ecinema

..questi polpettoni storici che non
rispettane la Storia.. (Angelo Ferra-
ris, Bologna).

La storia & una convinzione mes-
58 B punio ogni cinguanta o cento
anni da un gruppo di persone in vi-
st di determinati interessi. In Tta-
lia, trent’snni fa, di Bruto non si do=
veva parlare, o al pid se ne parlava
come di un delinquente comune; og-
gi & simbolo di liberta. Glinglesi
considerans Boadicea eroina nazio-
nale, i romani sntichi ne parlavano
come d'una selvaggia senza impor-
tanza, noi non sappiamo neanche
chi gia. Comunque presenti un personaggio storico, il ci-
pema pud sempre appellarsi a qualche testo] |1 Barbaros-
sa per nol & una canaglia assetata di sangue ma diventa
un grande condottiers per | popoli germanici, Claudio che
apparve un idiota balbettante ai suol contemporanei, fu
giudicats un buon imperatore qualche secolo dopo, il Bor-
gia indulgeva ai veleni & alle belle donne, ma pér la Chie-
sa Tu un grande Papa, Quando per troppo tempo s & det-
to bene di un dato personaggio, salta luori uno storico de-
siderozo di far colpo e presents inoppugnabili documenti
dimostrando che quel tale era un mascalzone. Le storia &
un accavallarsi di varie fpotesi tutte convalidate da testi-
monianze, e tra esse il cinema sceglie quelle che gli fan-
no comodo per (1 moments, Guardi le guerre puniche: in
clima d'impéro, con Mussolini al petere, ispiraronc un film
che s intitolave a Scipione 1'Africanc, Oggl, in clima di
repubhlira, la stessa staria ispira un altrn Alm che 2'ink-
tola invece ad Annibale. Elemento eomune alle due pelli-
eale sono gli elefanti, storicamente ineccepibili. Farse l'uni-
e modo di avere una storia veritiera sarebbe proprio gue-
sto, farla raccontare dagli elefanti.

Le strade buone

Io vorrei diventare aftrice, come
gi fa? (M. B., Genova).

E come gi fa per vincere alla Si-
gal? Mon v'e regola fizsa ne per l'una
né per l'altra coss. Potrei consigliar-
le d'iseriversi al Centro Sperimenta-
le, ¢ sarebbe unma forma d'ipocrizia
perche tanto vale consigliarle s rac-
colta dei [rancobolli; credo, Infatti,
che da guindici anni a guesta parte
giano uscite tante atirici dal Ceniro
quante ne sono uscite dai circoli fila-
telici, Sanno tutto su Pudovkin, co-
noscono le principali teoretiche del
film, ma guesto non fa alcun effetto
al produttort né al pubblico ¢, salvo rare eccezioni, le lau-
reate in cinema somigliano a quegli elettori sudamericand
che andarond dal candidato eletto per oltenere un impie-

go; poiché non verano pia posti adattl & vomind, furono
nominati balie comunali. Erano in regola, avevano i1 di-
ploma, mancava loro soltanto il latie.

Altro consiglio che zi da generalmente alle aspiranti-
dive: farsi presentare a qualche regista, cominciare come
comparga, salendo di particinag in particina. E' come gemi-
nar garofani per avere un bosco di querce, T registi dete-
gtano trovarsh di fronte una sconosciuts che balbettando
chiede una parte; le dicono alcune frasi elerne, posano per
gualehe minuto di tre quarti, gquindi emigrano verso 1'at-
trice gid nola che costituisee un sicuro richiamo per il
pubblico. Se gqualche volta lanciano una debuttante 'han-
no scoperta girando mezzs Europa o appostandosi all’usci-
ta delle scunle medie; accettano di fare il can da tartufi
a patto che il tartufo non s presenti da solo, vogliono sca-
vare a lungo prima di gridere sureka. E le comparse..
guante sono rivscite a far carriera? Cominelare come figu-
rante equivale a mettersl in una tomba & collocars la la-
pide in testa con le proprie mani,

DPalira parte Allda Valli ¢ uscita dal Centro Speri-
mentale, Eleonora Rossi Drago mosse il primo passo pre-
septandosi al regista Paolueei, Gina Lollobrigida e Silva-
na Mangano hanno debuttato come comparse. Vede dun-
gue che le sirade sono tutte buone per le predesiinate e
tutte cattive per le altre. Perdo quando =i capisce di nom
essere predestinata, generalmente @ troppo tardi e sl & gid
avuto il tempo di seiupare la propria vita.

TV e buooni film

it televisione toglie spettaiori al
cinematografo? (A gqualouno piace
caldo - Genowva).

Non credo che sul duello all'ulti-
mo sangue fra cinema & televigione
ci sia ancora gqualcosa da dire. Sono
anni che g1 fanno etatistiche ora ol-
timiste ora pessimistiche, anni che se
ne digeute, annd che si spia il com-
portamente del pubblico. Se gli in-
cossl dei botteghini crescono, gli of-
timistl shrailano subito che la gente
5i & stancata del video (& non che le
pellicole proiettate sono buone); bBe
invece, per cause stagiopali o per
programmazioni scadenti, il pubblico si sottrae al fascino
dello schermo grande & si mette a sedere, in pantofuls, da-
vanti a guello cazalingo plecolo e rovina-pupille, eceo
spuntare da varie parti 'urlo della disperazione; « Addio
per sempre cinema mio s, [l video ha rubato la clientela
ol cinema? Va bene, il fatto & indiscutibile ma tocca &l ci-
nema riprendersi quel che ha perduto, combattendo dav-
vero e non versando lagrimuccie. Veda un po’ il film dal
guale lei ha preso lo pseadonimo. Non & i1 Capolavoro ma
gli spettatori sl godono eon giubilo lo spirito palese ¢ na-
seosto, spirito che alla TV cercherebbero invano. Al colo-
re sul video si arrivers anche da noi, ma per ora @ una
superiorité del cinema che oceorre sfruttare; i cosidetti
colossi o comungue gl speitacoll con le masse non sono
adatti alla TV, senza contare che — masse o no — =ullo
sehermo plecolo anche gli ottimi films s ridocono & ben
poca cosa come abblamo potulo congtatare récentemente
eon la trasmissione di quattro buone pellicole italiane
uzcite immizerite dalla prova, eceetto forse « Roma, citta
aperta ». Mon ¢ un affare per il cinema cedere 1 suol pro-
dotti alla TV con la speranza di inwvogliare il pubblico a
ritornare nelle sale: gli appassionati non hanno mai ab-
bandonato 1o schermo grande e i pigri non fanno confron-
ti, anzi, si chiedono perché mai dovrebbero disturbarsi a
uscire di casa quando possono vedere, gratis e senza inco-
modo, qualcosa di meglio ded soliti « Perry Mason » o = Jim
della giungla .
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POKER DI ROSSELLINI

Dai giornali: Hoberto Rosellini ha scrivuraio ben
tre Roscollin per il juo profeimo Bm - Suo ﬁ-,tf-fﬂ
Renzino & suo mipote Franco soronmno gl aiuto-regi-
sti @ suo fratells Henzo l'autore del commento musi-
cale - In totale guattro Rossellini per un solo film,




In coperiina:
Hosannan Schinf@ino
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Progetti e preparativi per la produzione cinematografica italiana
del prossimo anno sono in tal numero e di tale consistenza da inco-
raggiare le pinl rosee previsioni. Viene fatto di porre una doman-
da: & gquesta produzione spinta e sollecitata da una congiuntura
favorevole — per dirla col linguaggio degli economisti — o & de-
terminata da una concreta evolugione dell'indirizzo produttive che 1

porterebbe il Cinema italiano pini vicino alla vita attuale, facendone qualche eoza di pua vive? Questa do-
manda abbiamo posto, nei suoi chiari termini, ad aleuni eritiei cinematografici: pubblichiamo nelle pa-
gine seguenti le risposte. Abbiamo dato al tempo stesso a tutti i produttori italiani la possibilita di far co-
noscere il proprio punto di vista, Ecco, dunque, come si presenta il Cinema italiano 1960.

FILM DEL FUTURO E “TUTTO DA RIFARE,

per Ginseppe Amato

on Ii braccio sinistro Ingessato e 11 destro non AeOTHE g
rite dn un'eltra Iratturs come posso fere | piam di prodg
glone per l'anno prossimod Certo & che worfel camblarg tut-
te, anche la produmions. Non so se rimernd in Questa orgamiz
sazione, se antrerd in alire combinezion) o s& [aTd da solo. Esco

adesso dalla clinics g ancora non ho avite i modo di pensare &
niente. Tra gualche giorno saprd guello che mi conviene di pi.

Avevo messo in oantiere tre Alm: a 11 Conte dif Monbecristo @,
diretto dis Blassiti ¢ realizzaio dalla Riams, cioé la combinazio-
ne tra In produzione Riszoli & la produzione Amato; pol o Gl
di® ¢ Le ragazes bruciate verdi »: due film storici ¢ uno mo
derno, ma ugualmente impegnativi, cose serie A qussio punto
perd non S0 82 verranno realizzati, come e Gon GuUAls & CASL D,
Bomo successe tante cose per oul & meglio ahe rivedn un po’
tutto. « La dolee vita » mi & costata due frattore, Prima il de
stro, fratturato al gomito, quando il flm ern Appena COMINECIR-
to. A lavorazione quasi finita un'altta caduta ¢ mi sono rokbo il
poles sinistro. Jettatura? Disgrazia? E chi 1o sa! Non vorrel che
la jettatura toccasse anche al film. Bisognae che [aoccia parec-
c¢hi camblamenti, ma ancore noen posse annunciarl, Prima di
tutto perché ancors non ho bene deéciss e poi nop vorrei dare
notizle inesatte, troppo precipitose che magari provoching 1 rl-
sentimento del miel socf & di tanta gente, Quando avrd risolbo
I'organizzazione, penserd ai film da fare, che cerlameénty saran-
no di un genere del tutto diverso dail'anno passato, Posso dire
con certezza questo: fard solo film d4i domani e non Ol 4 og
gl. Come saranno? Film del futuro. E chi conosce §] fuforo &
bravo. In ogni modo, dovranno plecers alln gente,

{Luwigi Localelli)

GIOVANI REGISTI E ACTOR'S STUDIO

poer Franco Cristaldi

er Franco Cristaldl ("Vides"), vinecitore guestanno ai du=
dei clngue premi di gualitéd ("La sAda™ ¢ "Un ettaro di
clelo™), 1l cinema 51 trova im Italia in un mMomento « B by l-
stanza buonon, L'avverbio & prudenziale perché || momento @
pia delicato che mai: il problema & di non deludere un pub.

hlico portato da aleuni Alm & nuova simpatia per lo schermao.
Ma come?

La soluzions del problema sarebbe meno difficile se | gustl &
le esigenze del pubblico fossero immtabili. s cid che o inte
ressd 0fEi lo interessasse anche domani. Invece, lp mode & le
formule non hanno nel oinema vita Jungs, Il segrels, secondo
Cristaidi, & di antictipare i templ e di intuire, del pubblico, gli
orientamenti futurl, Ma i terreno & pieno di trappele. Essero
troppo in anticipo € rischloso guanto l'essere in ritardo, Co-
sieahd, in definitiva, I'unico metro veramente valldo & lo fede
in e che sl fa. «88 uno crede fing in fonds — diee Oristal-
di — & difficile che sbaglin

a Io ho fede — egll continua — in duoe Eipi di Alm: guailo
maolto impegnativo sobto tutti 1 puntl di vista e guello di roftura,
coraggioss. Lo afida e T solifi ignofi sono, per esemplo, del se-
condo tipe, Tubtavie, bisogna intendersi: guendo si parla di
corRggio i pensa sublto slla censurs. B non & esatto. La con
trapposizione automatica fra coTRgEio & censure @ artificiosa
Be eerti temi, anche scabrosi, sono affrontat; con sereti o buo
niy fede 1a censura non pud che inchinarsi. I problemi sorgono
quandn e8si sono affrontati in mala fede, In ogni caso, per me,
un film & coraggloso quando non segue i solitl schemi. Un film 2
pome un‘equazions e cui incognite possono edsers il soggetto, I
eosto, gli attori, ecc. La misurs del coraggio sia nel numero di
queste Incognite »

Per ! prossimo anno Oristaldi ha in mente di redliegare
sei film, Ma rifiuta df parlare di programmi. « 8o [oSsp poss-
bilo — dioe — annuncerel | miel fln solo dopo awverli fatt),
Bembra una stranezza che ha sapore di babtula, mp sentitelo:

i TTno dei nostrl difettl & di voler fare un flm & ogni costo,
Mon farll & phh difficile che farli., SBono sempre pii convineo che
gl dovrebbe decidere di realizzare un flm s0.0 guando la sce
peggiaturs & tale da non Iesciare pla aleun dubbio,

i Fard un film con Monieelll, uno con Questl. uno con Ma-
selll. Clulle Questi & un detumentarista all’asordio nel campo
del lunpometraggio & soggetio e non & @l solo, Irp | govand
reglatl, che miinteressi. Io credo nel film del grovan] ma ecsl de-
vono capire che lo scepario & la base di fukto. MNello stasso
tempo, vorrel liberarmi dalla schiavite di dover cominciare |
film & dute imposte dalla disponibilitd del pochi altor] so eul
possipmo conlare. E' per guesto, per contribidre alla risolusio
ne del problems degli interpretl, che ho ponsato di [stlfuite a
Roma un Adctor's Siudio ia cul attivita avra iniEie fra poco o

{Domenico Meepalil



LAUGHTON, HEFLIN E DEMONGEOT

per Mno e Lowrentiis

eTTiinato & Jovanks o, Dino De Laurentiis ha iniginto iz la-
T“DIEEIGH-E di un altro film di caratters inicrnazionale, « Soi

to dieci bandiere », stortn di una famosa nave corsarp tede.
sca che, dall’aprile 1940 al novembre 1941, riusel a sfueeirs alla
furibonds cacoia delln Aotia ingless, Me sono interpret] Charles
Laughton, Van Heflin, Myltne Demongeot, Elvonora Rossi Dra
E0 & Foloo Lulll, I1 regista & ialiano: Duilio Coletti,

Bublte dopo, per Natile, il produtiore meiterh in cantiere
una parcdia &f « A gualécuno pace caldon, el guals Bilvana
Mangano rifarh il verso & Marilyn Monroe, ¥i prenderanno parte
anche Yittorio Oassmann e Alberto Bordi in abitl femmimill

Problemi di sceneggiatura hanno invece consigliato a De
Laurentiis di rinviare « Il sug nome sra Bolivars per i1 guale
& previsia una spess di sel ‘miliardi di lre. Una decisione defi-
fitiva sarl presa non appena propkta e nuova sceneggiatura.
Intanto, egli prosegue la preparaztone di un Alm impernlato sul
famoso caso dif Becco & Vanzeitl che fanto appassiond ['opl-
nkpoe pubblice mondiale prima dells guerra, [ due emigranti
ftalianl eondannati 8 morte da uns Corte americana saranno
impersonatl da Piero Germi e da Enrico Maria Salerno,

fDomenico Meomoli)

ATTORI NUOVI E VEDETTES INTERNAZIONALI

por Gianni Heehi

sonaggl del film progettati dipendep ovvinmente dal geners

delle # storien, Via Margutta & un fAlm vorale su un cerin
aspetio di Roma che sullo schermo non si & mai visto: 1| monde
deiln giovane Boheme moderng, ghe vive ¢ & moove lntorno al-
la gelebre stenda. [ sangue & lo rosa, di Vaditn, & uns storia un
po” poebica, un po' erotica, un po' inverosimile, sulle « donne-vam
pire s un Poe moderno. 1 personaggi di Safo, Venere di Lesbo,
che garl diretto da Pranciscl, sarapno quelll, savventurost & im-
prabablll, di guesto genere di film, oggl molio in voga, Guell
del Graonde corsere, idem: piratl, spadaceinl, corsari ece. Lim-

L 8 Documento he In programma quatiro Glm, 11 tpo di per

I film oi Bocer % im0 11 =51

nik Hecht, syve eome inte
primoipale Annere Strovha

previzio, di Lattuade, & una storin alls Clousot: un g giallo & nel
quale datl psiealogici & d'effeito saranno dosati con imparzia-
litd. II rapimento di un bambine, ambientato fuori d'Ttalin, sars
al contro del soggetio.

& Forse non sono | produttore pio adatto a realizsare Alm
piceoll, malto's boon mereato, o df ottimo rendimento, Ammiro
i colleghl ohe si mettono in questi tipo di produzlone — dice
Ginnni Hesht — ma non saprei imitarli, 11 film cosidetio me
dio & d'altronde i| pit rischioso, Resta "alternativa di scegliere
fra il grosso film spettacolare, (anche ss il mercato comdincin
ad essere inflasionalo da questo geners) e il film di erande qua-
lith, ecom tutfi | pericoll che naturalments quests scelta oo
poria. Impiegherd gqualche attors nuove: CGerard Blain, Maria
Cristing Gaioni, Bpires Foeas, in Via Marguifa; aleune grands
vedettes ameoricane nel due flm Spettacolari: Mel Perrer & An-
nette Stroyberg nel film di Vadim n,

g Non o'é dubbio che | film europel e italiani in particolare
siano In netta ripresa presso (| pubblico italiano. Pian plano,
gh italland si stanno abituando ad andare s vedere | film
itallanl, snohe ¢ non abblamo rageglunto ancora le guote di
frequenza del film francese in Francia, s di quello tedesco in
Germania. Il traguardo & sempre quello di arrivare al 5 per cen.
bo degll Incassi globali del cinema in Italls, Of riusciremo pit
facilmente se invece di lnsciarcl ipnotizzare dal suscesso di al
cune formule, di ribattere continuamente gli stessi clichés, @ per
as., ord quells del film “storico™) warleremo, al massimo ia
produziones »,

o L miia opinione sul registi? Non eredo che esistano regi-
st di warle tips, A parte alcune ecoezloml di registi-atbori, i
film & mle avviso & opera coliettiva, ideata ¢ realizmata da un
complesso di persone, di cui i1 produttore coordinm lo sforso,
Come in America, anche in Italia si arrivers a guesta convine
zione, che § Alm 1 fanno { registi, g sceneggiator] & § produttori,
Le coproduzioni. Cerie volte sono degll affarl, Come istituzione
& vallda: &, data 'esistenza del Mec, & una necessitd. Cid non
toglle che | gusti dei vari pubblici sinno tuttors profondamente
diversi; tanto & vero che || film italiano va male in Francis, a
differenza di quello francese in Italin, Quands al film delln Do
cumento: quello di Vadim sard una coproduzione, Via Margutia
probabilmente, come pure il film di Lattuads, i dus fim spet-
tacolarl 11 realizzeremo per gli americani s

fEtallo Martind )
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Nella fote sopra: Charles Laughton che sard 'interprete di
w Sotio dieci bandiere », un film prodetio da Dino de Lau-
rentiis ¢ diretie da Duilio Colettl, T film di Antonio Ple-
trangeli &« Adun e le sue compagne » prodotto da Angela
Rizzoli, verra interpretato da Simone Signoret (folo sotlo).

LATTUADA, VISCONTI, MONICELLI E ZURLINI
per Goffredo Lombardo

l regist impegnati con Goffreds Lombardo per [n produsion:
Titmnus 195060 sono Alberto Lattuada, Luchine Viscont], Ma-
rio Monicelll, Valerlo Zurlini. Li abblamoe cltatl nellordipe

i cuii &1 metteranno al lavoro. Lattuada sth portando & bermine
eoil Pasguale Fests Campenile ¢ Massimo Francioss, la Scéneg
giatura di & Nimphette s & sath propto & dare inizio alla renlle
gaztong del film nelle prima quindielnae di dicembre, Luchine
Viscontl mon potrd cominciare il suo film « Rocco e § susi fra-
telli » prima del prossimo febbralo. Monmicelll sth preparando
gon gli sceneggiatori Age o Bearpelli il flm di cul sath protu
gonista Anna Magnani: « Risate di gioias tralto da aleuni
ragcontl di Moravia, Burlini &l metterd al avoro in prima-
vera, non essendo stato ancora defimito il flm per U guale s%
impegnabo, Cl sono poi albtrl progetti in corss di sviluppo: -
mangl dei quall sono stati sequistati | dirittl di riduzione clnema.
tografica; idee per wun Alm che hanno fino ad ofa TREEIUNDED
soltanto o stalo di « prima stesurs s & che devono essere con.
cratate in un pid esteso e detbtagliato « treaiment n

Lindirizzo di massima che Goffredo Lombards ha dato alla
produions Titanus & quello di un complesso di film eminen
tements spetbacolard, con un o cast » di mEttorl di grande valore,
o glovani di sicure affidaments. T gusti del pubblico inel senso
dellfevolugione del gusto delio spettacolo) e le esigenze del mer-
eato filmistico — che subiscono eontinui mutamerti VEL-
gono tenuti presenti.

Guella che pud dirsi =la regolas dells produsione cne-
matograficn compresa nel programma di Lombardo 5 rlassuma
in questi principl; personagei significanti, che abbiano un 8g-
gancle positive alla mentalith del pubblico; uns storia che entn
nel wive di guei problemi che inberessano § pig vastl strati
di gpettatorl, Accanto al Alm 4§ registi particolorments plu im-
portanti, ve ne saranoe altrl di minore IMpegno, ma sempre
dum certo Hwello gqualitativo. Mella formuilagions del prografmima
Titanus ha svuto valore di orientaments i1 successo di aleunl
film come o I magliarl & ed & Estate violenta » — (guesttullimo &
ancors nel giro delle prime visionid, Quesio successo dice, evi-
deptemente, che le attuall esigenses del pubblico sono all’altezza
di guei film che fanne un discorso seric, inbteressante, ¢om U
solido impianto narrativo, sorretto da un'interpretazions di aito
livells, Bono stati presi contattl con alouni tra § moderni narrs-
bort Itallani di maggior successo, per mobivi che sarebbe super
fluo Ulustrare | vicende & personaggi che trovano nella forma let
teraria dells narretiva una piens riuscita, souo evidentements
seldati ad un date @ momento » della culturs, ed & guind] logico
phe 1l cinems vi 8i inseriscs, ne iragga ispirazione, 11 includa
nel proprio glro.

{Guido Fin )

MANSFIELD, BRAZZI E SALERNO

per Enso Merolle

spettacolare s e & moderno-spettacolare s — dice Enzo Me

rolle parlando dei suoi progettli — il primo realiszato con
grandi meszi, in modo tale che posseggn le qualith neces
garie @ soddisfare un mercato internazionale; 11 secondo,
itipo Cosfa azzurrg, per intenderci), studisto in modo da attirare
Iinteresse del pubblico mediante storie o sketches inquadrati
in una eornice spottacolare, negata alle possiblita dells TV, Tre
titoll del primo genere di film: L'agsedio di Siracusa (in lavo-
razione), Le notti banche di Lisigirata (uno "storleo” in chiave
di commedia) e | saraceni (uno “storice” amblentato interi.
menta sul mare).

I criteri cui ho ispirato i1 mio program:ts sono guelll di
un tlpo di produzlone che si adatti Al mercato internazionale,
il che significa realizzare dei film adatti anche alle  prime vi
glonl ¥ nasionall. clod che possano raccogliere tutte le possibi
lita del noleggio In Italia.

La ricerca di una documentuzions sulle scoperte di Archi
méds, & stato il problema che ¢i ha pil precccupati durante
Ia preparazione del film L'assedio di Sirocuss La storia ¢l ha
tramandato infatti le regole fsse del grande matematbico, ma
non 'esemplificazions pratica delle sus scoperie, La spiegnziont
di come fungionavano gl «specchi ustoriwe Mabbiamo rintrec
pigta su aleuni trattati francesi del 1700, Gl attorl. Nonm &
una regola generale, ma per GEEANCIArE linteresse delle plabee
un film deve avere nel suo cast di "nomi® can al pubblico, Bla-
mo stati | primi ad utilizzare Anita Exberg; Alberto Sordi & nel
cast di Cofla azsurra” per § Blm in programma penso 8 dei ET0s
=i momi amerieani (tipo Jayne Mansfield); ed & questo eriterio
in genere mi atterrd, salvo approfittare di particolar] situazioni,
come ho fatto scritturando Rossano Brazsi ed Enrico Mara Sa-
ferno per il Alm L'ossedio di Siracusa, E' la prima valta chea
guesti dus attorl interpretanc un film in costume, cariamenta.
gquesto per la produzione jtallana & un momeata di ripresa, che
tuttavin ha | suol Jati Bttizl, sopratutto per quants riguarda 1l

Cnnttnuu_-n} pella produzione di due tipi & flm: xstofieo



film spetiacalare, Tale tpo di flm non pud essere [alsamente
spettacolare; non &l pud realizzare un film "storlec™ fecendo eco.
nomia Ed & guanto mvece oggl moltl cercano di fare, sfrut.
tando [a formula & il suwo successo. Elossedio di Sirocesa non
peccherd da questo lato: il soo costo sl aggirs sugli 800 millonk.
E anche | film che ho in programma, richiederanno un nobtevoele
sforzo finangiario, In genere, nel passato, ho realizzato film in
coprodugione; ¢ ancha per il futuroe eontinuerd ad usare guesta
formuls produtiiva, che mi he dato risalisli soddisfacentl,
(Stelio Martini)

PIRATI, CAVALIERI E SIGNORE

per Fortuniato Misiano

v on accento di soddisfazione, Fortunato Misiano annuncia
una radicale trasformazione dell'indirizze della sus casa
produttrice, la « Romana Film e Da tredicli anni Misiano

e produttore in proprio e al suo atbtivo el sono diverse decine di
pellicole, tutte o quasi destinate al pubblizo della periferia
e della provingin. De ora in avanti, Mislsno ha deciso di ten-
tare I'impresa del supercolosso cinematografico; © Ho abbando
naio la soaldeitn produzione popolars, | flm basati sulls can-
zonl & Interpretail de eantanti. Ho in programma per il pros
Emo anno e produzions di tre grandi flm: ol pireti della
cosla s, CAvFR un oast internazionale, a colon e cinemaseope;
11 posto previsio si aggira sul mezzo milinrdo). o I esvaliere
dal cento voltl s, a colori & scope,. (11 casi sard ugualments in
ternazionals, Sto trattando per una soproduzione italo-germa
nica, 11 eosto sard di eirea 300 millond), Terso, un fAlm moderno,
imterpretato da tuttl attorl italiami Titolo: & Le signore s, Poras
sari realizzmto in coproduzions ltalo-francese. Reglsia Turi Va
sile. Il costo di circa 300 milioni. ' stata una desisions radicale,
che in un certo senso trasforma lindirizze delia Romana Fllm,
dedita secondo i critici soiamente al fim commereiali, popolarl

D'ora in svanti, almeno fino & gquande | gust] de] pubblico
non cambieranno, ho intenzione di produrre solo film spetta-
colari, Il foro costo sark molto elevabo, ma sarh possibile sfrut-
tarli sul mercato internazionale. 11 suecesso ottenulo dalla o Sei-
mitarra del Saraceno » che & andato benissimo, in tutto il mon
do, mi ha spinto a gquesta trasformazione, Tengo a chiarire, pe
rl, che la mia intenzione di abbandonare le canzoni e produrre
fllm spetincolari non & state influenzata minimamente dalla eri.

o

Ynna Mooenand sarn o PP L

mista el f i il '|.|..|||.. 1 i Hl

Maoray i
o dda Goffredn 1.

avennti i faresilin

tica del giornalisti, Mon mi ha preccoupato 'accusa che spesso
mi viene rivolta di badare solo ai flm commersiali, ¢ senza
pretese artistiche, bensl i1 fatto che i flm di canzond nom vanoo
pli, mentre gueill spettacolari sono | pld richiesti da) pabblico,
I tempos delle canzoni & del cantanti, senza offesp per nes
suno, ormal si pod considersre finito: con | dischi, 1a telsvizio.
na, | cento festival di musica leggera che Ei temgone ognl anno,
credo che la gente abbia la testa piens dl eanzond, I1 mio pros
simo programma prevede tre film per un miliardo di spesa.

{ Ewigl Locatelli)

CARMEN E GIUDA MODEKNO

per ;ll‘l[ﬂll:l Rizsold

lzzolli ha approntato gquasi per intero [ programma di pro-

duglone dei prossimi 24 mesi. Oltre ai Olm di Pellini (La

dolee pitn) o di Germi (U'n maledetto imbroglio) che stan=
no per uscire in questo scorcio d'anno, & possibile annunciare
aleune delle produzioni di maggiore impegno.

Alegsandro Blasetti dirigerd una Duwova versione del Conie
i Monteerigto. Jullen Duvivier realizzerd il quarto splsodio di
Don Camillo & Peppone, che s intitolerds L'Eminenza Camillo
& il Senalore Peppomne; | due personnggl guareschianl sarsnno
interpretat], come negli eplsodi precedentl, da Fernands] s Gi-
no Cervi. Bimone Slgnoret, Bandra Milo, Patrizia Della Rovers
& Annie Ducaux saranno le nterpreti di Aduwa e le sue compo-
e, un film tratto da un racconto di Ugo Firro e direibo das An-
tonlo Pletrangell. Renato Castellani girerds doe film per la Ris
zoli: I briganie, tratto dal romanzo omonimo d| Ginsepps Ber-
to, & Cormen che avrd per interprete Sophia Loren. Inolire, nel-
la prossima stagiome, in coproduzione con Giussppe Amato,
Rizzoli produrts Le rapezze bruciofe perdi, dalla commedia di
Glan Paolo Callegari; & Il mio nome ¢ Cluda, una moderna n-
terpreiazione del personaggic evangelico. Il modulo a cul Ia
produzione Rizzoli ha improntate il suo progremma & dungue
quello dells attualith: nei teml, nei testi, ed anche nell'afido-
re, {accanto a8 nomi gié affermati) rooli 4 rilievo a giovani at
tori. Lo sforso produlfivo della Cineriz per il 1860 & dungoe ri-
levants; & non va trascurnto il settore dei Oinegiornali in cul,
accantoe a ler oggl ¢ domani, rivedrd la luce la vecchia iesta-
L dell’Europed.

fCorrado Terzi)
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L nrico Hossetls

1} L'eleneo del fibm in lavornzions o in préparazione
soptkene, se ho contoto bere, circo 120 flm, traseurando le
coproduzioni minoritarbe. Bengl di guesti 120 titali al=
mefn una trepling mi incuriosiscono, B o mess nel
mio esrnet mentiale dei film da vedere senealiro, senza
neppurs attendere | pareri degll amici. Una dozzina, pol
mi sembra addiflitura siono da otewlecs, per ehi ama
il cinema, con 'Bnsicsa aspetiative che & dovils alla

dun“opors d'orie. Men ml pare che in pasato
dm-mﬂummmﬂrﬁdpmuﬂhnu.mm-
gione In cui percentuale di Olm di livello foise, anche
enliapio sulla corfa, cosi alia.

71 Mon di guest'anno, ma gl fin dallanno scorso
gonn comvinto e Il cinema Haliano sio sulls vis di guel
b (L e wl o Lwiiuwe
ia, I molivi possono H.ET moli: la comcorrenza della
lebeyisione, la minaceia
ppportunitha i rivolgersi ai mereati esteri, la scoperia di
punve esigenze d#l pubblico, lo lezions della eris del
1655, Me & un [iko che § livells medio gualilative del
cimema italinno & andato in guestl aftimi sl
gamenis migliorandn, Se tuitl | migliord progeitl andran-
no in porte non o dubbio che pel 1980 ol potremo
appreszare, 8 non aliro, un mazzeilo di opere serie, per
impegno. produttive o per scelis di temi, serie come non
mal Certo la strada & ancora i:nrtllqujﬁtmm
gncora del luttp chisre. Le abitodini, i vizi del passato
pofo un peso da coi & difficibe liberarsi; cosi come & dif-
n:_:ih_l.ﬂ:urnﬂminﬂﬁedu:ll.uniﬂrl wroks cinema
di deri el vuole guell'atiors s, £33, mo ha del mestiere s,
« 0, un AGEFEtte cosi non ha mai fotto soldi ) per rin-
povare totalments, come & necessorio, guedrl ¢ mentali-
ta = sirutinre. Mo § primil sono slati fattl; e la co=a
piit importante & che il po blico 1i ha seguiti.

31 Mo, noo le seddisfano ancorn del tutte. Anzi, le

soddisfane in minima parte Mon e st pobd ac-
conlentare ?I'iﬁumuulnﬂmu che sela wun della

nematografle pio evelute @ sane.
Mon si pud dimenticare che, o lsto di quella brenting
di fbm degni d'intersse, Velenco dei Alm in preparaficng
allinea nlrettanti film greco-romano-Biblico-egizo-mitole-
il In cul marea seaisnats do alcuni imprevedibili sue-
cegsd, rischin di sommergere di nuove le tendenze pid mo-
dermn (e tiutto il cinema, come oel 19230, Mé =i pud di-
ménticare chie mella nostra uziope alligmono ancora
uelle forme di semi-tmbroglio che sono | ttoll assonastl:
hun la serie del « A gualcunp pisce Freds, «A qual-

cuna  place s, +A gualcune pisce cabos,

Per awers un guadra compleio delle jifwazie
ni ﬁq..-.-;n!mﬁm italiane, cosi come 5 pro-
speitn in base wi programini formulati dalis
produziong per Jlm. abdnamio rvelfe o
crifict dre doemamde :

1 Dall’elenen dei film in lavorszione o in
preparapions che Vi solioponisme come
pensate che s profili Pannaia 196407

eropn UV rosall:

1} Le iroppe delustonl ie wiceversa qpualche fpatte-
E _muﬁm' ml hannoe instillato una gran caua-
tela nel giodicare i film solie curia. La gqualith i wo
film & up risultats Tortuito pii che il Erutlo di slorzi
volontarh. Limpegne — voglio dite — non @ pecessaria:
mente Lulto, specie guindo ira le quinie agiscono frent
commerelall che, & ol invisibill, bloccana lo dlancio, § re-
pisti e arfeccand una buona e due cattive. Percid bi-
sogna credere, phii che npelle cenferme, nzlle sorprese.

%) Non ho trovalo grandi segni di rinnevamenta o

lp i per il 80 sono sulls carte. | flm che

do non 1 ho ancora wiskl, Se conosces-
si le scenegginiure potred dirne gualeosa
feiiaments al babo, @ | titoli ¢ | nomi degli inlerprett e
del realizzotori purtropps mi dicono poco. [ pogramma
per il ‘60 appere buono alls Jontans. Mo biogos sugu-
rargl che i ¢ problani & ghi aspetti delln sociels italiann »
vengano offromistl schietiomente, sincernmente @ wmil-
mente, senza farne un pretesio per le solite esibiciond di
piiorl obill g, mes spiritualments lontuni dalls materia
mills guale wengonn iti. TH guesia socieid non biso-
p-m:mpmwruum:mnnumtﬂlmnh
apparentements (WG e nﬂ"aﬂqh invepe plentrine i
contrabbamds | viEl consueti In nosirn cipematografio.

Maurizio Liverani:

Dai film in lavoraglope o in préparazione ap-
Ml accentuatlo

la storio pei [ilm itslianl vengs distribaita in
pillale di Tﬁm facilizgiinn, ma anche di
acillaslma indigestione.

Premesse di plnnovamento cf sone & indubbic.
Ma & altrettomio indubbio che alls riceren dells
warilh, nssai Jdificile & rischicss, gran parte de
produtiori preferiscono sostiluire un ozioss iA-
uﬂmmm delle farfalle soiio Farce di Tito,

alti progeidl sono interessanil, Senza dublic
il 1960 segnerh wna ripresa del cinema ftaliano
Tl morito deve spere sscritte in particolore alla
inlzlativa di aleysl produtterd » alla volontd dl
abeuni Tegkstd,

Vit Dvomini elli;

1% Hon so fine a che ponio o' da erederd all'slenco dei Mim i
preparacione. Non molio, temo; rmmﬁ- non mi azzardo a far previ-
sioni, Se viceversa almenc meld
o realizeare § ol Blm (mi incuriesisce molto il « Sacce ¢ Vansttl s
A CGermi, @ ritorno df Maselli, 11 debutio di Questi}, & 0vvia che
pv TG una anpals eccepionalmente buons, C perd uguilmente guinl-

« gramdli » gui anmunciath riesce

oo che non mi plece: pochissimi nomi di glovani autard.

in IKalis & di mods oggl irciders alla ¢ nouvelle \rlﬂe ¥, £ un
errore fatnbe, | venti giovanoiti che I Freocio ha bultsto in scensd ni-
ﬂl ultimi dug snmi, esaltpti dall'immedisto successs & dollo spirito

grupps, costituiscono une forzo propulsiva rilevante. Mi pare che
of s sin caplio sopraituito che coslOoro propongono 1 rinnovainantl
giilistici sengs | guali guolsiesi dnemstografis musore.

%) Mon ¢l sono stals promesss i rinoovaments o Vepezka, ma
aolianto confermo di due talonti fin troppo noti Parberel di rinisiva-
mento soltants s¢ & Venssia fosse stalo premiato, #l Rossellinl, « In-
dia s, Ma quesio & un discorsa che memunn v senlive (ofgi, Porse
downani s}, Comungue, ¢h'io sappéa. non vedo nessn segno di rieno-
vamento bilistice o di contenuio oegll elenchi suddetii

%) Credo che non e sarh pid nlente di nsawn in Tialla, percii
tamto m un cinems moderno, ¢ non la fieireme i PrEaECUpanT
dei s problemi e degli aspetti della societs italiapn =, « L& sfdas [u
il cose Lpboo di un eccgllonte Alm guastalo da gquesio peccato originale,
da gueste date morallstico prefabbricato, illusorio e alla fine red-
romarsy, eaomungue earatterisiico delle societh insicured di se SiEser
¢ insipcere, Mesmun posia, da che mondo & mendo, = & saptito abbli-
pato # occuparsi del problemi sociologici che i pedantd gli sugge-
rivins, [rolirn parté dovrebbe ormai essere chiaro che ln socisth
italiann (dicipme 1 pubblico pagente) non desiders sifatto che ol
si pecipl dei sucd nspettl e dei suol probi@mi nun gli va di esssre
sEamipEle giudicats, serutatn coms un animale dello @ o come HR
irovaiells Loaviato, suppongo, ¢ non mi pare che ablils toria,




Piooro Gadidn Conbe

Le tre domande somp cosi sireitamente collegete, che
credo si possa dar lomo unn risposta cumualativa
Trovo personalmentis pi interessante la cinematlogra-
fla "impegnata” di guella cosidetin “di evasione™: ma
guests non & wm canone estetion, perché tutte le strade
condorre  all’arte: tramne, natoralmentes, qusils
delln faciloneria. Ed ammetto che il prodetiors cinema-
ingrafico non possa trascorore Uespetio economiden  del
processo produliive, ed | sool presumibili riswlteii, Un
cinema, dundgque, atlents ol problemi od agll sspetil del-
In societh italiana.. (e dells pit recenie storis dTtaling
ha taite l¢ mie preferenae
Guesto cinema richisds del coraggic = dellanticon-
fopmbsrnn, G esponsentl della  cullurs  cinematografice
hanno U dovers di plutore Quesis tendenss, ¢ di combod-
tere @ cercar di Pugare, quel elima 41 « peoraggiamento
preventivo s che ha faito gin abortire tante nobili ini-
ziptive. Mi pdacarelibe, sd esemplo (ho g dewo e seri-
to molte volle) vedere un fAlm sullAfMare BIatteolfi..

E.F‘ﬂ'l-tl che saranno manienoie  paelle
r i rinnevaments i eni molt
lanma visin § primi segmi alls mostrn i Ve
wiein ¥
3 Ritearte che | progeiti per il 1960 sod-
ilisteranna lg esigenes di un cinems mo

deena, vive, attenin, i problems « agli L
ti delln Secietn .ulm: s e

F'rivneo M. Pranzo

1} Cattsva {non dico pessima
per non gnmgere ad un peg-
gloratival.

1} Lo penso, ma non ci spera,

1) Balo in parte | Guiall oo
1 problemi = gli aspetti della
Eocieta  [talinon? Quelli  fino
ol oEpl visti del  deddy-boys?
Cinsara alliale” Cuaoll eslgenaze
properd (uesin cipema’ DI e
#ore wive, attento al problemi
& agll aspettl della Sccietd ite-
linna? Ebhbene, o sia Nal sia-
mo in attess, Cinemn moder-
ne: che cosa 8 intende per ci-
ema moderno? )

l.i||[|n Uninivells:

11 Interessante = promeitente. (1 sritor-
o In forza di regists gquali Antoniboni,
Follini, Rosselbini, De Sica. Blaseiti, Lat-
tunde. Germi, De Santis, Zurlini, Mas=ll
ttmu con ppere e Aalla carta unwm

ii impegno e che i aggiungeranno ai film
i puntn. gia progrommatil, dovrebbe fa-
re del 18980 una slagions eccecionalments
ricci. Bisogners comungue attendere | ori-
sulkatic

35 & ¥ E' diflicile dirlo; per esempio @l
poirehbe cominciare ool discuters In parols
arinnovamentos che mi sembra  eccessi-
vamenbe otlimistica, s& g voglioho lemers
presenti le comelizionl attuall non sale del
nostre cinema, ma 0F wita ka oostra vita
pubblics. 11 tdno i iend produzicns non &
dato soltanio sl n.'-nlgamt ma anche doi
Film modt & minord, cui livello pegglora
di anno in anna,  portroppe. Wono sioped
parfare di cinema moderno & vive quando
una cosl larga parte ded film in prepa=-

sul emrnbiniere Salve D'Acqulsto) suwi Tratelli Ceryi; sul-
la steage di Cefalonis, o su alir aimill temi & drame-
matica portats per | cuore di qualsissi inaliano,

Spero, gquindi che « sarannoo
maniemile le promesse di rins
novumente di cui =1 videro i
primi segni @ Venezias, WNello
elepeo dei Blm in  lavoroxione
molii titoli milslogied, o ridan-
ciani, farebbero temers perd la
prevalenss  delle opposie  ften-
denze: di goelle, clob, cho pre—
diligeng up clprmma di eomme-
dinde futili o di motivi §§ pib
pessibile astralmente lontant da
goalsiasi legame con la mostra
vita dognd giorno.

Non  sarebbe  tuttavia  egoo
pluticare una annota dai soli ti=
toli: al einema come m ogni als
tra attivita di creazsone artisti=
ca. non contono @ propositi; oo
le opere. Le giudichersmo og-
gettivomente. = senra nlecan pre-
concelio, guando esse saranmo
glade realizzale, Per ora fon
possn che Tormulare an valo:

razione ha titoli storkcl & mitologics.

Paolo VYalmarann:

Deve premeliere che Poltimismo con cul  rlsponderd
afle domnnde pernso debbo esserd conpalurate alla condi-
riome professionale, s nop addipitiers umene, del eriteo
ciremniogralic,  Perchd il epitien & un innamoralo del ci-
pema = come Lt gii innsmmorail, spera sempre U meglio,
gi atlende sempre cose meravighioss.

11 T dikodh ded film in Ipverssiones o o preparadene gin-
stificano bisine gperanes, Non in un tronfo improvyias e el
muross del cinema Pallane, mon in une saglone offollsie
di capolavori (se cosi sara thnte meglio, Mo questo non @
pussibile prevederlal; le buose sperapze rigusrdand on mi-
glioramente della media gualitotive del cinema Ialiong, |
modti nomi di ghowani, [l rlemo del mofe clnemn 5 seggo-
rimenti desunil dalls realtd & pecline wna inediscutibils vi-
wocita i polemiche, di proteste, perfine Ji minsces, di -
bnklitl. di discussionl. Ji ceonvegnl (& Ira guesil bisagner
pur rcomlare, primye della sevie, gquelle delln Titamis & Sioe-
i) che aembra ofmal riusetta o sobimere i1 cinems ilalinno
da uin certn arin di lassigmo o di ematine sdusiriale = pala
imdliipiriade ole, o nostoo pvvigo, oe minavs grevemanis L
valkdith & In gineesith,

21 Pio che di promesse di clnnovamento 8l doveebie
parlare di rinnovaln impegno @ rinnovils serdeld Moo sl
pud dire cha [l perernde Della Houvers 8 Lo gramde guerm
spalanching muove strade pl clpema italians, 59 dove dire
imvece che ternano ad ancorarle alla reslth ¢ alla storia
nuztonale.  L'affermiazione veneclann 0wl svilimento a8 |
mﬁum avanzati da molte partl nol pen sppeoviamo — o e,
angl, anneitlsmo la debita Importanza, non & del resto us
episodin isolato o un frutto del caso, GIA da Lempa, sla pure
sonia ragElungare | risliail srtisticl del due Alm premisti
sullp laguann ern In eorss uns salulare revigions del t=mi del
ghneena §Lallano,

Un avviclnamonte alla realth ilalianos. sks re ewwbo.
¢ juesla intenzione confermavano | giovank oun Raosi
i tesis, A gquesie nuove tendenze del cinema italiano, Ves
nezin. gid fin dalle scorso anno diede la sigla del swscoesso.
il eritica ¢ di bilico, costibuendo certo un punto fermo
nella i a del cipema ilalbnno.

3 L'sccennoto. connoturatia oftimiame ol induce a n-
H:mud-ur«ujd: :ILhEd.l.‘llu"m in 'p.lrth:rl.un nttﬂrﬁcrl;:dm-ulm da

@ fraf seonti, poiche blemi rapport
tra nord e osud e guelli posta lllﬂ'amnﬁ:nm inlerma somnoe
certn i grande interesse umano, ancor prima che sooale. =

aindd :p:'l.tlnn]n.m E' lecito attendersa molto da Rosselling,
o Fellini # da De Sica se, come pare, ognuno di essi din=
prera un film nella prossima slagione. £ non minerd - pspot-
tative ¢ glusto riservare ai film di Castellani & Latuusdas.
Molto 1 attendiamo anche da Fernamde, re di Nopoli se, co-
me sperinmo. esse varril ira Ualtro, @ dimestrare che (1 film
storico nom puo prescindere da una realtd nazionale @ popo-
lare & che cosfumi & codorl non devons service a Ineastore
il pubiblico e fargh scordare [n superficialitd com eni & trat-
tata la materia. Provenzale, Vancinl, Maselll, Pontecorvo.
Fuarlini, Petroni, Loy e Damiand stanno dirigends o lirkge-
ranmo wn film ciascuno e anche da questa massiccia

di registd glovanl o addirittura esordienti & lecito attendersi
cose iniersasantl & nuowve,

L SpPECAAZE, e Bon mancane & denotano un :I—
nema in via di rinnovare il soo Implipl.q proponendosi o
pmlmm attenzione a problemi o upﬂ!.l dtlll.

gualeuna di queste speranze comportl
pol. una wolta rvunl!n.ltn... atroed delusionl & nell'ording dells
cose. BMa le speramze, quelle da nol sleneats & molie
ancoTh, Sona IToppo numercss perchié nom e posEsa sortire
una biona stagions

FINE







LA CRIS!I DEL TEATRO ITALIANO
LAl
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1 om'era importante il teatro unn volts anche da pod, Choanto tempo
fa? Dhciamo solo venti o venticimque anni fo, vale o dire che stamo
nneoara in molli & ricordareens, come aono aneara in malii a ricor

darsi di quando si portavane i colletti inamidati e le pagliette d'estate
£, SpnEs oravalta, non si era ammessi in un locale rispettabile neppure
sg infuriava il solleone, Importante & parola che pud far pensare & chis-
il che coss, a un tempio, ed & vero che il leatro yeniva spesso parago-
nato & un empio o 8 un atenes quando i cronisti iestrali del fempo gon-
finvano le gote. In realta poi a teatro oi si andava anche per farsi quat-
iro risale o per applaudire la ragazza sprovvisia di talento ma di bella
presenza che si svestiva senza fare difficolta nella pochade importata da
Parigi. Eppure » nessuno sarebbe passato per il capo di considerare il
teatro unn cosa meno seria della seuola o del tribunale, F UVinizis della
glagione teatrale era vn avvenimento serio eome la raperiura delle seno-
lg o linaugnrazione dell’anne giudiziario,

B¢ risalismo on pore pin indietro, trenta, trentacingue anm fa, lo
sera in cui 5i aprivano i teatri per la noova stagione, 'abito da sera era
whbligatorio & quelli che ci andavano vestiti di bla erano guardati di
traverso. Con un abite grigio, ln sola possibilith ehe vi rimaneva di assi-

stere allo spettacolo era di starvens nel fondo buio di un pales
ABQUE
e e -
gt S ﬂlw o

= f: ] _-:T




Come tutte le cose davvers importanti anche il tea-
tro aveva allora i suoi riti, le sue date rituall. Una era
il giorno di Santo Stefans per Uinaugurasione dalla sta-
gione dell'Opera, un'altra il giormo delle Ceneri per lo
seloglimento delle vecchie compagnie e la formazione
delle moove. Allora s sapeva con precisione quando i
sarebbe apertn la nuova stagione delln “prosa” come sl
sa con precisione i1 giorno dell'apertura della caceia 1
giomali cominciavane 8 parlarne moltl giomi prima e
I'svvenimento s'ingrossava mano & mano nella paging
degli spettacoll come accade adesso nella pagina dello
sport quande ¢'é il "derby” tra le due squadre locali di
caletn.

Quest’anne a dire {1 vero, un po’ di chissse si & fatto
per la nuove stagione del testro di prosa, me non perchd
il teatro fosse tommale improvvisamente & per miracolo A
esgare importante nefla vita italiana. Al contrario, per-
ché i avevano ragioni di ritenere che avesse perse anche
quella pochissime Importanza che ancora avevs, Perché
i sospettava, ciod, che [l featro non esistesse pil. E
allors, come aceade guando fa veechia pentildonna che
fu wvista ai bei tempi stiraversare 1l Corso in carrozza,
ricoperta di brillanti, improvvisamente si viene & Sapers
che sta morendo di fame nells soffitta del palazzo genti-
lizio, ¢ | giornali fiutann il fatto curioso e gli specialists
del pezzo con In lacrima el sl buttano sopra e quakche la
erimuccta riescgno effettivamente o spremecla al lettori;
cogl & aecaduto per gquells vecchin signora che @ il teatro
e che ai boi tempi ebbe carrozzone a iutbe e wscite
guelle del pubblien & quelle del paleoscenico, @ brillan-
ti veri & falsi a canestri e [olle in delirio e luminare &
titoloni nei giornall Polche s'ers sparsa la vore che stesse
propric per morire, gli ultimi suoi innamorati e gli spe-
pialisti del pezzo sentimentale hanno failo wn po’ i
chiassn

Giaanl Gavalotii
con  Edda  Alberting
(Reging} in =Gl
gpetiri » di Theen, in-
terproiate da Anna
Proclemer (la signo-
ra Alding) e Giorgio
Alberiarzi {Oswaldo),
Nella pagina a fian-
o Giorgio Albertazzi
in uma scenn pariieo-
larmenie suggestiva.

Maturalmenie il paragone con la vecchia signors chie
muore dinedin pella soffitta del palazeo che vide | suoi
trionfi, regge solo fing & un certo punte. E, per alcuni
aspetti, non regge affatto. Anzitulto perché il teatro B
stato tanie wvelte sul punto di morire e pol non To ha
fatto, che anche un allarme straziante, come gueilo lan-
giato in guest] ultimi tempi, corre il rischio di non essere
presa lroppo sul serio ¢ di non stimolare il genio dello
specialista del pezzo con la lacrima E se pod non morisse,
come le alire wvolie?

La perplessith & pli che giustificata perche difath
il teatro, come le altre wolte, non morrh. E non morrd
perché sarebbe assurdo che morisse un teatro che, quanto
g perizia e Intellipenza e gusto dello speitacolo come
spettacalo, non ha nulla da invidiare ai pio progreditl e
fortunati dBuropa. Qui & la contraddizione e il paradosso
del teatro italiano; tuiti vanno gridando che & ormai
agonizzante, g futtavia esso & in grado di mettere su spat-
tacali come se ne vedono a Parigl, 8 Londra, a Diisseldort
e a Berlino, e quegli spettacoli sono in grado di persus-
dere 1a critica pitn difficile e il pubblice pii ignavo che
pzal valgomo Ja peno e lo spesa di ossere visil, e difatti
guands sono allestiti con quells perizia & con quel gusto
Is gente vi aceorre per seitimane di seguito.

F: valga il vero, La stagione & appena cominciata. Eb-
bene, almens cingue spetteeoli @ Roma, Milano, Genova @
Torino stannoe 8 provere che guel paradosse di cul 81 par-
lava & uno del pii misteriosi & sconcertanti della gid tantno
misteriosa realtd sociale italiana. Perché si ha wvoglia =
dire, come fanne sicuni e con argomenti anche persus-
sivi, che In Ttalia la gente ha finito di speechiarsi nel
sun teatro, un po’ per colpa dells gents & molio per cnl-
pa del teatro, @ che percid non o' molto da sperare per
un'istituzlone che ha smarrito guella sis fondamentale
missione o funzione di specchio dei tempi & della socie-






Laursits Masiero & Alberio Lionello In & Mare & wisky »
Is commedia di Guido Rocen (in alio), Nells foio in alio
g desira: Marisa Foabbri, Enze Tarasclo (1 coniogi Marx)
¢ Raffsele Giangrande in unn scena di a1l Capitale s il
lavoro di Malaparie mppreseniato per In prima valin In
Ttafin, Qui sopra: Darlo Fo ¢ Franca Rame nelln comme-
din-farsa di Fo «GH arcangeli non giocano n fipper s

ta. Verissimo, ma non & ancors provato che lo specchio
da noi & sla rotto o che 'abbisne mveltato contro il mu-
ro per impedire alla gente di specchiarvis. E g2 & vero
che gli autorl da nol o non esistono o dormone, non &
neppure provato che sole gli autori nazionali & comtem-
poranel sieno in grado di far fare al pubblico guello
ezame di coscienza. Potremmo citare diecine di easl, ti-
toll a dozzine di grandi e piccali capalaveri del passato,
di commedie ¢ drammi forestierl, collocatli da registi
sensibili in guisa di grandi, spesso spietate specchiere
nelle guali la gente & corse & specchiarsi per sere o sere
di zeguito, 11 pgiardino dei ciliegi=, +L'opers da tre sol-
dis, «Il diario di Anna Frank., «Morte di un commesso
viaggiatore:, tanto per fare gqualche nome & | primi
che ¢i vengono sotio la penna.

E | cingue spettecoli di cui si parlava qui sopra &
che henno insugurato la stagione, non sono anch'essi,
quale piii gquale meno esplicitamente, spetiacoll-spec-
chiere? Il capitales di Malaparte, dato dal «Conwve-
gnoe di Enzo Ferrieri & «I1 cappello di paglia di Firen-
pi+, Tappresentato alle Stabile di Torine non U he wisti
Ma da gquel che ne ho letio mi & parss di capire che i
propositi delle due messinecens erano per U'sppunto ten-
densiosi nel senso che & & dette. Vale a dire che 5 &
cercato di tlrare lacqua delle due commedie, una che
ha pid di dieel anni e Ialtra wecchia pin di cenlo anni,
al muline della nostra sensibilita,

Ma ho wvisto, allestito dallo Stabile di Genowva, «I1
revisnres che parova proprio uno specchio messo I di
fronte al pubblico, & ho visto o Roma «Gli Spelirls & la
novita di Eduardo, «Sahats, domenica & lunedils, che
song stati dati, e dichinratamenie, come apottacoll nel
guali la plolen polesse riconoseersi & nel guall Infsit
essn hi riconoseiubo tania parte ded suol problemi e




peccati, perche solo cosi =l splegems | testrd
ki, & non =olo la sera della « prima =, & gli applausd
scroscianti @, noi momenti — chisve, guel sllenzio di una
gqualita cosi particolare, il silenzio grave e compunto
che sale dalla platea quando esss =i riconosce in un dram-
ma o in una commedia. Ed erano tutti spetiscoli messi s
nofni solo con quelle intenzioni, ma con la perizia e il
guste db cul =51 & delln da artisti @ artigiani come ce n'e
tanti da nod & che sono davvero il vanto del niostro teat

dirsi morlo un lealro che possiede artisti com

1 me potrebbere darsi tapto da fare ab-
to i un morto artisti e artiglant che hanno una sen-
sibilita cosi pronta & una ocosl agglornata malizia?

E. d'alire canig, come negare che l& cose vanno ma-
le, molio male per il nostro teatro? E come spiegare il
paradosso di un teatro che, non he rinunciato, almeno
nelle =ie manifestarioni pil sppassionate 5 essere spec-
chio dei tempi ¢ nel gquale il pubblico non ha rinuneiato
a specchisrsi e che possiede guadri teenbed del pid pro-
vatti & sensibili & che tuttazvia ha l'arls 4l un mard-
bonedo?
E' guestione d'msmore, ciog d4i mencanza d'amore?
Mancanzn d'amore da parie dellc Staio, della societs,
lorn, stessi che il testro lo fanno o dal testro vie
Lo Btale risponde che fa del suo meglio, il pub-
corre A teairo guando il richiamo & vive = gene-
wn, guelli che fanno [l testro glurane che non lo han-
no mal emato tanto, E allora? Chi sclogiiera 1Mindovie
nelio e seoprirda il bacills che mina la salute delln scena
ilalinna, 1o credo che sarh ricordato nells storia del noe-
stro teatro come Pasteur & Koch sono rleordsti nella
storie della medicing,
SANDRD DE FEOQ

u Sahate, domenlea & lunedi » ha inauguraio
In staglone del teairo di Eduards. La noowva
commeidia dl de Filippo & cenimia sul tema
delln  incomprensione tra due anziani co-
nivgi che sl manifesia e si risolve nell'ar-
o dei tre gloml, Nelle folo: Edoardo & Pu-
pelin Maggio ln wna delle scene finali

il






Una ¢ pupa,, per “bulli,, d’'alto

bordo che in Italia - pilt che un
marito - potrebbe trovare se stessa
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Una passeggiata alla scoperta di Roma: dal-

INA Louise, a incontrarla nella sua veste

tipicamente americana di «star», tanto in

pubblico che in privato, si direbbe una
creatura di Damon Runyon, una «pupa», cioe,
per «bulli» d’alto bordo, che, scendendo da
Spillane fino a Buscaglione, potrebbe farci escla-
mare — e niente piu — «Che bambola! ». Ap-
pena si dirige verso di voi, con la sua andatura
superba e rigida, gli occhioni sgranati nella lo-
ro massima vastita e carichi del maggior ma-
gnetismo che il momento richiede, i seni condi-
zlonatl, coperti e rivelati con la piu esatta sa-
pienza, Tina Louise vi ispira subito una sola
definizione, amrnirativa e critica al tempo stes-
so: « bambola ».

Questa bellissima ragazza, che dichiara venti-
cinque anni e certamente non ne ha di piu, si
muove ancora come un automa obbediente al-
le leggi ferree del divismo californiano ma, do-
po qualche minuto che vi trovate con lei, vi ac-
corgete che un salutare dubbio & gia entrato
nella sua corazza di atteggiamenti da manuale
della perfetta diva «sexy» e dopo un’ora —
quando Tina inconiincia a « sciogliersi », sia pur
soltanto fino a un certo punto — siete sicuri
che ella sia gia entrata, anche se di pochi passi,
nel cerchio di quella crisi umanizzate che fara
di lei una vera donna ed una vera attrice.

Precipiteranno, I'Italia e gli italiani, i tempi
di questa crisi? V’é da ritenerlo e Tina deve
sentire, non so fino a che punto, oscuramente,
I'ansia di questa maturazione. Quando vi dice
la rituale frase «Io adoro I'Italia», la protago-
nista di «Piccolo campos» — balzata di colpc
allo «stardom» dopo essere stata studentessa

- e

lari agli incontri impreveduti che le hanno
fatto dimenticare le “regole di Hollywood *

e ’hanno emozionata e resa spontanea

le controllatissime pose con scenari spettaco-

d’arte drammatica, ballerina, cantante e attri-
ce di «night clubs» e di «musicals» e dopo
aver recitato alla televisione — ha una vibra-
zione di sincerita che non e frutto di calcolo.
Ella aggiunge immediatamente che il suo pri-
mo amore e stato un italiano, che ha vissuto a
lungo fra gli italiani d’America, che studia (da
sola) la nostra lingua, della quale ha gia una
qualche conoscenza. Le credete, e sentite subi-
to che non é tutto, che c¢’¢ da andare oltre.

Le e stato attribuito il desiderio — non so
fino a che punto da lei convalidato, né m’inte-
ressa saperlo — di trovare un marito italiano,
ma 1o penso che Tina Louise potra trovare in
Italia ancora di piu, potra trovare — ed espri-
mere -—— se stessa.

Questa se stessa che appena s’indovina, oggi,
oltre l'involucro ufficiale in cui Tina & ancora
tanto accuratamente ravvolta, &€ una donna pro-
tesa verso autentiche esperienze di vita, con una
sete di conoscenza e di bellezza che non e certo
inestinguibile ma che pure é intensa ed acuta.
Una donna insofferente proprio di quei legami
e di quelle pastoie che oggi cosi deliberata-
mente accetta e che non c¢i hanno permesso, nel
breve tempo trascorso con lei, di penetrarla
piu a fondo.

Estremamente « professional>», Tina — é il
suo vero nome ed e, sostiene lei, di provenien-
za non italiana ma russa, dato che i suoi nonni
materni erano russi — ricorre, come ad un’an-
cora di salvezza, al suo sorriso da «girl» ed al
suo sguardo fisso e stellare da televisione, non-
che alle sue basilari pose hollywoodiane: alle
sue esperienze originarie, cioe. Ecco, guardatela




in una sua giornata romana, In una sua pas-
seggiata alla scoperta di questa citta il cui solo
nome & troppo grande per la maggior parte di
. coloro- che la visitano. Il contrasto fra la sua
espressione fondamentale — un che di ingenua-
mente furbesco, una promessa ed un invito ma-
liziosamente caricati di un controllatissimo fa-
scino — e gli ambienti che le fanno da sfondo
e evidente, quasi patetico.

Tina s’innervosiva quando uno dei fotografi
«scattava » senza avvertirla, senza permetterle
di assumere un’espressione, «l’Espressione »:
sentiva la mancanza dei fili dei pupari holly-
woodiani ed era invasa dallo sgomento, perfino
dal sospetto. E’ abituata a difendere col milli-
metro le posizioni esteriori conquistate — e che
non sono, in fondo, altro che quelle da «cover
girl» — ma sente indubbiamente urgere lo
slancio di una liberazione, di un’espansione spi-
rituale. Quando ha incontrato, imprevedutamen-
e, ragazzi, bambini, gente comune, Tina ha di-
messo le pose, ha dimenticato le regole e non
si e soltanto divertita, si € emozionata. « Non
vedo l'ora di avere queste fotografie — ha escla-
mato — sono tanto diverse da quelle che face-
vo in America! ».

Ed eccoci alle confidenze. « Non amo la folla,
non amo la vita collettiva, preferisco la compa-

gnia di poche persone, che siano realmente, pie-
namente vive. Mi piacciono i piccoli locali ap-
partati, i luoghi in cui si possa star soli. Le vere,
grandi idee sono frutto di una persona sola,
non di un insieme. Sono curiosa di tutto cio
che non conosco, mi piace conoscere la gente
che pensa e che crea, evito, dopo il lavoro, di
stare con gli attori, per non chiudermi in un
ambiente. Non ho preferenze di parti, passo vo-
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lentieri dal drammatico al brillante ma voglio
solo lavorare con i migliori, i migliori registi,
sceneggiatori ed attori. Leggo molto e sono ap-
passionata allo studio delle lingue, conosco il
francese e il russo, sto imparando litaliano ».

No, non crediate che il fascino — senza dub-
bio considerevolissimo — di Tina Louise abbia
compiuto in breve tempo il giuochetto di farci
prendere per oro zecchino tutte le surriferite
parole. Anzi, ammettiamo pure che esse siano
integralmente prestabilite, rivolte a preparare
quellevoluzione dalla semplice bella donna al-
attrice vera e propria, che & nelle aspirazioni
di tutte coloro che sono giunte alla fama in vir-
tih delle loro doti fisiche. D’accordo, il dubbio
e fondato e la possibiliitd sussiste. Ma con cio?
Non vi dice nulla il decorso di una Marilyn
Monroe, di una Sophia Loren? Quando la non
ancora signora Miller diceva di leggere Dosto-
Jewsky e di voler interpretare «I fratelli Kara-
mazoff » tutti sorridevano: oggi non sorridereb-
be piu nessuno. '

Perche negare anche alla bellissima Tina la
sincerita di una cosi lodevole ambizione? Tina
e una rossa autentica — anche se il colore dei
suoi capelli e rinforzato per esigenze cinemato-
grafiche — e le rosse hanno temperamento, vo-
lonta e sensibilita tutte loro. Nelle sue passeg-
giate alla scoperta di Roma — e di se stessa —
Tina potra trovare forse un tesoro superiore a
quello che il padrone del « Piccolo campo» cer-
cava Invano, quel tesoro di verita, di umanita,
d’arte e di intima bellezza, di cui & tanto ricco
il nostro paese. Glielo auguriamo con Pamici-
zia e con laffetto che si devono a chi intrapren-
de una simile ricerca.

VINICIO MARINUCCI
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Tina Louise nel suo appartamento romano (so-
pra) e in giro per Roma (sotto). La espressione
fondamentale dell’attrice — un che di ingenua-
mente furbesco, una promessa ed un invito ma-
liziosamente caricati di un controllatissimo fa-
scino — crea con gli ambienti che fanno da
sfondo un contraste evidente, quasi patetico.
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Quasi compiendo un rito

JOSE LIMON
DANZA

at confint del mondo

| I1 ballerino messicano, che & una delle persona-
i id lita piu interessanti della moderna scuola ameri-
cana di balletto, ha trovato in un solitario “buen
retiro,, 'ambiente ideale per le sue creazioni

SERVIZIO DI PAOLO VALIANI DA NEW YORK




Spesso Limon riceve la visita dei bambini delle fattorie vicine
alla sua casa di Stockton; per essi improvvisa qualche passo di
danza o si intrattiene con loro (nelle foto sopra). Limon si leva
assai per tempo ed esce a fare una passeggiata nei campi, prima di

cominciare il lavoro; talvolta (foto a destra) la natura gli ispira

una figurazione che egli esegue come per fissarla nella memoria.

cento miglia dalla City,

dal centro nevralgico di

New York, per Jose Li-
mon c¢i sono i confini del mon-
do: un « buen retiro » solitario,
con un sereno orizzonte di bo-
schi e di campi.

E sulla via di Stockton, men-
tre attraversavo le verdi pianu-
re del New Jersey e mi avvici-
navo alla casa di campagna di
Joseé Limon, mi rendevo sempre
piu conto delle ragioni che ave-
vano spinto il celebre balleri-
no a scegliere quel sereno an-
golo di mondo. Nulla di specia-
le, vista dal di fuori, la casa:
una tipica casa di farmer ame-
ricano ,bassa, larga, scura con
il motivo geometrico delle fi-
nestre dipintc di bianco.

Non conoscevo personalmen-
te il ballerino e quello che mag-
giormente mi ha colpito e stato
il contrasto tra l'edificio, cosi
tipicamente americano e Li-
mon: un volto da antico Atze-
co, dai modi cordialmente lati-
ni. Ed anche l'interno della sua
casa rispecchiava insieme 1'ori-
gine messicana del ballerino e
la sua educazione americana.

« Per me questi sono i confi-
ni del mondo, qui ho trovato la
possibilitad di riposarmi dopo
una faticosa stagione e la cal-
ma necessaria per pensare ai
progressi futuri Diré di piu:
alcune delle coreografie piu riu-




scite degli ultimi tempi sono
certo di doverle a questa atmo-
sfera ». Dopo cena, seduti al
grande tavolo della living room,
José mi parlava della sua vita
e della sua carriera, un tutto
unico, secondo lui, giacche Li-
mon e convinto che danzare non
sla un’attivita come un’altra,
ma un modo di vivere.

« Danzare — dice Limon —
non & una professione e per un
ballerino ogni altra attivita
non puo essere che incidentale
e secondaria. Cosi io posso fa-
re il coreografo ed il maestro di
ballo, ma la danza resta la so-
la, vera espressione della mia
personalita, I'unica mia ragione
di vita ».

Quando parla, Limon, fa
grande uso — come un meridio-
nale — delle sue mani molto
espressive, ma piu che muover-
le molto, direi che le atteggia,
per rendere piu plasticamente
il suo dire con un che di stu-
diato che non da per6 l'impres-
sione di un voluto esibizioni-
smo: sul suo volto, in tutto il
suo modo di fare & manifesta
quella- intensa spiritualitd che
gli e valsa la definizione di
« sacerdote della danza s.

Ed e quasi incredibile che Li-
mon abbia cominciato cosi tar-
di a ballare; da giovane infatti
voleva fare il pittore ed aveva
quasi vent’anni quando optd
per la danza. Lo sconsigliarono
anzi dall’intraprendere questa
carriera per la difficolta di abi-
tuare un corpo gia adulto alla
dura disciplina del balletto. Se
Limon riuseci, cid si deve alla
sua tenacia ed al suo iniziale
atto di fede. Oggi il ballerino
messicano & una delle figure
piu rappresentative della Scuo-
la Americana del Balletto e la
piu autorevole critica lo clas-
sifica tra i primi solisti del
mondo.

Dalla scuola di ballo che Li-
mon dirige da vari anni a New
York ed alla quale dedica tut-
to il tempo che non impiega a
provare nuovi balletti o alle
rappresentazioni — sono usciti
moltissimi giovani che si sono
brillantemente affermati.

Limon riesce a comunicare ai

suol allievi lo stesso intenso
amore per la danza che lo ani-
ma: la sua scuola e la sua com-
pagnia sono per lui e per sua
moglie Pauline una grande fa-
miglia. La casa di Stockton é
stata allargata da Limon per
creare una grande foresteria
che e sempre aperta per allievi
e amici. Ed e usuale che alla
mattina il grande living si tra-
sformi in una sala di prova, do-
ve Limon e i suoi ospiti studia-
no 1 nuovi passi.

In quelle ore José Limon é
solo 1l e«sacerdote della danzas.
Null’altro esiste per 1lui, nulla
lo interessa. Non osai interrom-
perlo nemmeno per salutarlo e

mi allontanai in punta di piedi.
PAOLO VALIAN]Y
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Limon e la moglie Pauline hanno conservato per quanto era possibile la struttura ori-
ginaria della casa: questo &é un angolo della living room, con la scala che immette al
piano superiore. Nell’arredamento, oggetti di gusto messicano si alternano ad altri
in stile « pioneer », creando ambienti piacevelmente variati e pieni di calda intimita.

segue




Una bella espressione di José Li-
mon {fote a sinistm), La Compa-
pnia di Limon nel balletto = There
was a Uime » solls mosica di Della
Jolo aMeditazionl sull'Ecclesiasten
ifoto sotta), Quoesto balletto fu
eseguito I'nnno scorse al Festival
della Musicn Americann, & la co-
reografin di José Limon fa partl-
eolarmente lodata. MNella pagina
aceanta: ire ballerine in on'altra

sequenza dello stesso balletio.
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Per definire il fenomeno Bardot
una nola scrittrice francese, Si-
mone De Beauvoir, ha coniato
termine “Bardolatria,, ed ha
affermato che “come merce di
esportazione Brigitte vale quanto
le Renault,,. Come ogni diva che
segna un’epoca, anche Brigitte
Bardot ha creato un tipo al qua-
le, pit © meno consciamente,
si uniformano decine di aspi-

ranti dive e migliaia di ragazze,

Il fenomenc Bardot e
stato preso di mirn an-
che dagli scrittori salin-
¢l: una commedia dal
irnsparente titolo ala
iun bocen B. B.o & anda-
in in scena a Parigl su-
scitondo vivael polemi-
che. Me ema protagonista
Claire Serval (nella fo-
io dolla pagina accanto)
alla guale spetia di di-
ritte il tfitolo di wsosia
n, In, anche se I'imita.
zlone, nel suo caso, ora
rEsa MECessaria proprio
dalle spirito della com-
miedla, 11 atlps Bardotn,
nelle sue molteplici va-
rianii, ha invaso da cir-
ca un annoe tuita 'Earo-
pa: dalle spiagge alle
sfilate di moda, dalle vie
cleganti ai nighi-clubs,
ai festival del cinema.
Barbara Valentin (mnel-
la foto m sinisira) rap-
presentava  le  whar-
dottiane » alla Mostra
del Cinema di Venexin
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Il fenomeno Bardot ha due aspetti: il fanatismo degli

ammiratori e le «sosiae, Da un lato nascono e si sviluppano
la shardolatrias, la «mitologia bardottiangs
bigs, mentre In molti bar parigind &l sostituizce
cin-cin, un nuovo brindisi, il bi-bi, & aliri bar tolgono le 1
ro insegne per innalzare scritte davvero insolite tipo Bar-
dot {come risulta da un'accurats indagine condolts dal do-
cumentarizta Jean Seyeux che sll'argomento dedicherd
In sua prossima opera). Accanto ai neologismi di ultimis-
simo pondo gl infittiseono le schiere delle ragazze che, con
I'aiuto del parrucchiere e dei maglioni attillati, cercano di
rassomigliare il pil possibile alla diva
Georgette (fote 1) ha sedicl annd, € nata a Mizzs ed has
trovato aleuni folografi disposti ad eternare la sua imma-
gine, peraliro alguanto atiraente, ¢ a battezzarla =« 1a B.B.
bruna ». Georgette ha deciso di effrontare la carriera ¢i-
nematografica epclusivamente in base alla sus somiglian-
za con Brigitie Bardot,
Mary Martini (foto 2), essendo la controfigura di Brigitte,
& guella che le somiglia di meno; a lel non serve e non
imports avere un viso simile a B.B., & la sua figura, il suo
modo di camminare ece, che devono essere identict & guel-
Ii dell'attrice. Mary Martini, oltretutto, ha iniziato una
sua carriers = personale » alla TV francese e, & quanto si
dice, continua a svolgere il ruolo di conirofigura piu che
pltro perche & la migliore amica di Brigitte e perche gue-
gto suo lavoro le rende abbastenza da permetterle una
wvita agiata e due automobili.

o~ --.r:'- "kh iy




In Italia, in Francia, in Germania, in tutta Europa Il cli-
ché di Brigitte Bardot si ripete, anche se cid avviene maol-
to spesso senza Intenzione da parte delle « sosia« E' il
gusto del pubblieo, & l'avvicinamento di- carattere pubhli-
citario, & la trovata giornalistica che trasformanc un pic-
colo particolare in una somiglianza che In realta sarebbe
appena accennata. E' il personaggio Bardot che fa di que-
sti scherzi, e sovents accade che la « sosia » acceiti volen-
tieri il gluoco, ed anzi calchi la mano assumendo bardot-
tiani attegglamenti, nella speranza che cid giovi alla sua
carriera. Benché bruna, Gloria Gilli (foto 3) ricorda fisi-
camente la Bardot mentre Sophie Daumier (folo 4) po-
trebbe essere avvicinata alla sttrice soltanto per il volio
g per il colore dei capelll, Vittoria Prada (foto 5) assomi-
glia alla Bardot per il colore dei capelli, per il modo di
ridere g per il taglio della boeea; di intenzionale aggiun-
ge il modo di wvestirsi @ la pettinatura. Marion Mitchell
(foto B), & nota in Germania come = la B.B. tedesca = ma
g tratta di un avvicinamento pin legato al tipo che non
ad una vera e propria somiglianza figica. Marion ha Inter-
pretato numerosi film nel quali ha avuto modo di esibire
senza veli le sue non comuni doti fziche (in concorrenza
con la sus collega francese) come ad egsempio nel film
« Liana la figlia della foresta s.

Sandrine Muriel (foto 7) ha diclannove anni ed & fran-
cese: nella foto che pubblichiamo ha la parrucca, ma nor-
malmente porta i capelli alla Brigitte ed anche la sua figu-
ra ricorda quella della pia famosa collegn

P.F.0D.




aulette Goddard & nota per il suo amore per
P gl oggetti antichi almeno quanto lo & per la

sus parzsimonia nello spendere. Non @ facile
conciliare le due esigenze, e Ruggero Nuwvalari,
il giovane antiquario romanao, si & trovate in se-
ria diffieclta nel giornl scorgl. L'attrice infatti &
entrata nel suo negozio di 5. Sebastianello, 1'ele-
pante hreve stradinag vicino a Plazze di Spagna,
ed ha chiesto s Nuvelar il prezzo di due dipinti
su velro del T, Saputolo, ha offerto subito la
metd. Muvolard glieli ha infine ceduti ool venti-
cingue per cento di scontn, e le ha regalato an-
che due saliere di argento dell'800, Paulette ¢ ri-
partita soddisfatia dell’affare «Non capita sem-

P @sanna Schialfino sara una delle protagoni-
REI-E (con Martine Carol, Annamaris Ferrero.
& Leslie Caron) del prossimo film di Abel
Ganee =l sole di Austerlitzs, un progetio gigan-
tesco, il cui costo dovrebbe aggirarsi sugli otto-
cento milioni, «A me, gia costa una prezinsissima
lettera autografas, =i
rammarica Abel Gan-
ce, Lo lettera aufto-
grafa & di Giuseppina
Beauharnais. Ora =i
trova nelle meani di
Mnrie Thérese Begu-
fremont Murat, una
principessa novanten-
ne, discendente di
Glopeching Murat, E
custodita Insieme
eon altri decumenti,

in un cagsetto Ia eul
chinve lo donna porta
sempre oppesa al ool-
lo, in fondo nd umi
lumga catiena din Oro-
logio. Per il suo film
w]l sole di Auster]itz=
Abel Gance sta cercando, dovungue se ne trovis
no, cimeli napoleonici: vuole farli copiare. Per-
cid & capitato anche a Roma, dove Marie The-
rége possiede una raccolts famosa, Mentre guar-
dava, distrattamente ha urtato una fragile coppa
idi Bévres che 1l barbiere dell'lmperatore uspva
per posarvi [l pennelle da barba. La coppa s &
rotta! I'indomani, il regista, ha mandato in dono
illa discendente di Murat In preziosa lettera nu-
tografa.

pre — hia defto — di poler avers cio che i desi-
dera, al prezzo volubos.

erche [usignolo? In una serie di lettere o
P un amics immaginario, il maestro Merio La-
broca, compositore, critico, diretiore artiski-
co |ore direttore del teatro « La Fenice » di Ve-

n biechiere di gin con una scorza di limone
nezia) informa il letbore sulla vita musicale ita-

in una mano, una sigaretta inglese nell'al-

tra, alto, aristocratico, le labbra marcate,
Christopher Lee ha detto che i suoi films gli fan-
no paura. « Non vado mal a vederli, né durante
la lavorazione, né quando sono montatis
Malgrado questa ripugnanza, Lee & ormai en-
trato nello epirito del suo personaggio. Un foto-
reporter romano raccontava che, avendo Pattore
aderito alla sua richiesta di posare per aleune fo-
to, scelze per ambientarle un piccolo cimitero
sull'Appia Antlea. «Qui mi sento perfettamente
& mio agiow, gli disse Christopher Lee, ¢ aggiun-
se wg0lo con molto sense of humour si puo fare
il warmpiros:.

liana del MNovecento, Non splega, perd, i moti-
vio del titolo del sue lbro: « L'usignolo di Bo-
boli = Gliele abbiamo chiesto: eecols, Il eritico
teatrale Henato Simom aveva allestito un’Ame-
i, per un maggio musicale forentino; ma gli oe-
correva la voce di un usignodo, & un certo punto
dello spettacolo. Come fare? Qualeuns disze 5
Labroca, che allora curava il Maggio, che un im-
piegatn delle ferrovie, un tpo grigic, nemme-
no appassionsto di musica, sapeva pero imitare
il canto degli weeelli. Lo scritturarono; ogni se-
ra, per gualche minuto, l'impiegato delle ferro-
vie cinguettava. Labroca non se n'é dimenticato



ettantacingue pro-
feszsori, clioe tutta la
orchestra stabile di
Banta Cecilia, sono o di-
sizione di Dimitri
iomkin, un russe che
vive de molti anni in A-
merica, parla con lo erre
arrotata e ha pubblicato
di recente una raccolta
di indiscrezioni sul mon-
do di Hollywood Please,
don't hate me; «Per fa-
vore, non odiatemis),
Dimitri Tiomkin & a Ro-
ma per pochi giorni per
comporre la musica per
il film di John Huston
The unforgiven, un we-
stern psicologico ambientato in Messico. 5i &
mosso raramente dall’America, dove vive in uns
casa adorna di leone comperate dagll antiguari
americani, e di vetrl colorati. «Viaggio poco —
spiega — perché ho paurs di perdere il mic ac-
eento russo. Gl american] si divertono tanto a
sentirmi parlare: non mi vorrebbero pit bene,
s¢ non ricordassi loro sempre, col mio accento,
che sono nato in Russige.

= er tutto Dinvernu, la

'ﬁ P attrazione degli am=
. bienti artistiel romani,
e di qualche salotto, sara
il pittore americano Wil-
helm de Kooning, un uo-
mo sui cinguant'annd, dal
capelli grigi, con la fac-
cla intelligente. scavata,
La gt Incontrera ai ricewvi-
mentl, nelle gallerie, nei
ristoranti, a fteatrs: non
gara chic non conoscerlo.
De Kooning arriva nei sa-
lotti dov'é invitalo, & dove
la sua presenza & stata annunziata, quasi sermpre un
po' tardi, quasl sempre accompagnato da tre o quat-
tro persone. Arriva, e tutti gli vanno incontro; lui
parla inglese. Chiedono attorno & lui: che cosa dipin-
ge? Si risponde: & astrattista, ma un poco espressio-
nista. E' molto ricen, ha fatto la fame fino a poco
temnpo fa, & con lui una signora americana assai bel-
la che fu molto amata da Polleck, 'artista morto in
un incidente; cerca un appariaments in Trastevere,
secondo la mods pid recente. A un ricevimento, si e
ineontrato con Tina Louise; la protagonista di « Pic-
eolo campo », vestita con un abito di maglia verde
molto aderents, indossato sulla pelle, gli ha detto che
lei non & sexy, é timidissima, e i produttori la vo-
gliono far diventare una donna fatale! De Kooning
ha risposto che non gll piacciono i ricevimenti, a tut-
to preferisce una serata solitaria, un buon litre, una
partita a carte. Gl Importa di pid dipingere un qua-
dro, che venderlo! In America, | suoi quadri si ven-
dono & guindicimila dollarl...

..De Kooning, come pochi altri, fa parte di guella
societd che si definisce il jet-set: ben di pid della
café-zociety. Al jef-set appartiene chi viaggia solo, &
gempre, in turbogetto: ovviamente, solo personaggl
miolts ricchi.

ll milinrdaric Baby Pignatari nmin vedra pih
unas ragazzs per la quale aveva molta simpatia.
«E' una buunF.r:mgﬂnn — ha detto il play-boy
brasiliano — ma la madre & insopportabile: sem-
pre insieme, notie & f,iurnu. Adesso, poi, ho pau-
ra di incontrarla. L'ultima volta che I'ho vista, le
ho detto, naturalmente per scherzo, che al min

lo sposo usa trascorrere una breve luna
di miele con la madre della sposa, prima del ma-
trimonic. Bene, la signora mi ha preso in parola:
trova che sia un'idea bellissima, e vuole partires.

itolo: «Il generale della Rovere-. Sottotitolo:

«Pane, amore ¢ reslstenzas= Cosi é definito

il film di Rosgellinl nell’almanacco lettera-
rio che l'editore Scheiwiller prepara per la fine
dell’anno. Ennio Flaiano, Gaio Fratini e Antonio
Delfinl hanno curate gueste almanaceo, che si
intitolerd, come tutte le pubblicazioni dell’edi-
tore milanese, al «Pesce d'orow. Ci sono epigram-
mi, disegni, brevi moralita. C'# anche un articolo
intitolato «Fallimenti» nel guale & fatto un bi-
lancio della situazione del clnema, oggl. Chi si
salva? Chi cede I'azienda? Chi dichiara banca-
rotta Fraudolenta? Chi liguida?

irando una scena del Alm Une fille pour

UPeté, Puscale Petit stava per annegure.

wiguali sarebbero state le conseguenye, se
fosse annegata davvero”s, hanno chiesto al pro-
duttore. E il produttore: «Nessuna: si trattava
dell'ultima seena del film. Ci sarebbe stata qual-
che spesa in pil, per le corones




UN ARTICOLO
DI

E. M. SALERNO

~ SOGNO UN SAX FRANCESCO
PER PLACARE LE MIE AMBIZION

a quando ho cominciato a girare film anch'le ¢'® chi
Dmi chiede gpesso se trovo gualche particolare diffi-

colth nel recilare ora nel teatro, ora nells televi-
sione e ora nel cinema. Posso rispondeére, con tuita tran-
quillita, che non vedo nessuna differenza nel reécitare in
un campo o nell’altro. L'attore @ come uno strumento: se
& accordato suona in gualsiasi orchestra sinfonica o da
camera. Coloro che si propongono differenze sostanziali
¢ soltanto per trovare in esse un rifugio, per mascherare
o prevenire un risullato mediocre. Comunque sia, il mio
primo incontro con 1 cinema era gia avvenulo sette anni
fa, proprio agli inizi della mia carriera, Fecl, Infatil, due
particine: per = La tratta delle bianche » e « Siluri smand »,
Un'esperienza casuale che si risolse in un mexzo disastro
perché litigai eon il regista Comenclnl. Non mi ero. pre-
sentato puntualmente alla ripresa di uma scens ambien-
tatla nel porto di Genove. Giungi su] “set” goltanto verso
mezzogiorno quando invece la “roupe” al completo md
aitendeva dalle sei del mattino. In realth — & non ho
difficolta nell'affermarlo — ero un indisciplinato; inoltre
gvevo el cinema una concezione pin che altro di
disgordine.

In zeguito ebbi modo di cambiare, ma la mia car-
riera era gia orientats verso 1 teatro, Il cinema s & ora
rifatto vivo com me, ha sollecitato la mia presenza. E' una
cosn che mi fa grande piacere, olire che rendermi orgo-
Elinsn, perché esso tientra nei miei inferessi artistici. E
in fondo una meta che mi: prefiggevo. Alla mia dabbe-
naggine & subenirpta una coscienza vigilanie.

Mell'estate scorss nom ¢’ stato film Haliano per cud
non sia stato richiesto. Li he pero rifiukati {utti (polché

bt |

ancora impegnato con la televisione) accettando soltan-
to la parte di un gerarca fascista in una breve scena di
« Estate wiolents « di Zurlini. Per occasione mi san raso
& zero i capelli (per rendere cosi pid efficace la pelata del
personaggio) lanto che quando poi mi presentavo in tele-
vigione per il « Comcerto di prosas dovevo necessaria-
mente servirmi di un parrueching, I réspingere tutte e
proposte di film era dettato da un'altra ragione: non ho
eccessiva fretta perché zono convinto che la mia carriera
di un attore veramentle impegnato artisticamente (ed io
mi ritengo tale) procede per gradi. [o sono un ambizioso!:
per cui non sopporto gli «erploits». In cima alle mie
ambizioni ¢'& il sogno di essere un glorno autore di un
fillm, ciog diventarne il regista; la stessa cosa sl dica per
il teatro, &l guale tormerd soltanto se potro disporre di
una mia Compagnia in cui essers contemporaneamenté
diretinre e regista. Fare 'attore di cinema mi affascina
Al tempo steaso, mi da il vantaggio di osservare costante-
mente la lavorazione del regista, di apprendere 'evolu-
zione tecnica delle riprese. Per tutlo cio pio di uno mi
considererés un - fecanaso =, Ma lo ho gid pronto il mio
progetio come regista cinemstografics; un San Frincesco
moderno, che nei panni di un operain o di un qualsiasi al-
tro uomo del nostro tempo, s2 ne va in giro per paesi o
cittd con ln stessa fede ed azione del poverello di Assisi
Vorrei poter dimostrare, se il progressive scomparire della
caritd umana, dipenda dall'impossibilita, ormai, di seguire
il Cristo, ¢ soltanto dalla eriminosa volonta dell'uvomo di
rifiutarln definifivernente. Tesi difficile da accogliere, per
guanio & chiara universalmente la sua soluzione. Per
il momento i produttori continuanc ad offrirmi molte



parti. Sto girando « L'gssedio di Siracusa », in cui ho il
runlo di Gorgia, un prototipo di tiranno, antagonista erudo
e eattivo. In questi giorni sto per cominciare « Lo sposa
hella =, dal noto romanza di Bruee Marshatl, in cui ho
ung dei ruoli di maggior rilieve, quells del comunistas
Botargas: un uomo in buona fede che agisce sullo sfondo
dells guerra civile spagnola. E' una figura piena di una
pamma variabilissima di gesti e pensieri, alcuni malto
softili; un incontro assai interessante per un attore che
non vuole gose Tacili, Lo congidero il mio vero esordio ci-
nematograflco; sia per Iimportanza del film, che per il
rilievo che vi ha il mio personaggio,

La difficolta che il film presenta per me non ¢ tanto
gquella di incarnare un personaggio di indubbia consi-
stenza, bensi quello della lingua inglese. Vi confessn che
l'inglese & una lingua che sto imparando soltanto in queste
gettimane. Mel flm dovred parlarlo & tukti § costi per
esigenze di produziona! A tale scopo ho alle mie calcagna
un professore, il quale mi segue tutto il giorno per darmi
lezioni ¢ farmi fare della conversazions, Credo che il mio
gia il corso pii celere di lingua straniera che sia mai stato
intrapreso; devo impararla entro un mese! Qualeuno con-
sidererd cid una follia, ma o ho accettato questa condi-
zione perché conosco la mis versatilita e il mio eccezio-
nale potere di sssimilazione per le lingue straniere. Difatti
Io stesso professore ne é shalordito al punto di essersi con-
vinto di potermi consegnare al flm in tempo utile come
e avessi studisto con Jui an intero anno. Logicamente
questa prova mi costa sacrificio, uno sforzo non comune
nell'applicagions, mi costringe a tragcorare diverso al-
tro lavoro.

Dopo « Lo gposa bella » mi preparerd ad interpretare
il mio primo film da protagonista assoluto: esso sard
« rinda = & verra girato in gennalo. Mon nascondo di nu-
trire non poche perplessitd in proposito perché Giuda e
un personaggio con cul non si pud assolutamente barare;
tuttavia la seeneggiatura di Diego Fabbri & per me la ga-
ranzia migliore. Come & facile rilevare sono diventabo
(o sto per diventare) un «cinematograforos in piéna
regolas. Ormai sono dentro al cinema (sperando che il gioco
di s«dentro & fuori= non mi consideri artisticamente
«fuoris) con la testa e i piedi. Quel che mi colpisce
in questa nuova attivith & che tutti cercano di darmi
dei consigli; fai questo ¢ non fare quells, ¢ vieeversa, Per
esempio Aldo Fabrizi (incontrandomi giorni fa in treno
& venutomi incontro per sslutarmi & complimentar=i per
le mie interpretazioni televisive), ha wvoluto darmi il
sun eonsighio pure lui; ma in guest] termini: « Caro Saler-
nos — mi ha detto' — =« lei ha davanti a & una ecarriera
luminosa e lunga, mentire io ho gia dato tutto quel che
potevo dare. Se vuole un consiglio da un anziano ed
esperto attore, mi ascolti: non accetti il consiglio di nes-
Suno; oppure, s8 proprio non ne pud fare a meno, ne
seartl su 100 almeno 88, Soltanto cosi polra muoversi bene
nell'ambiente cinematografico =, Quel che mi suggerisce
Fabrizi @ giusto. Ma io — se volete proprioc conoscere la
mia gincern impreszione — ho notato che il cinema ita-
liano Iavora attualmente ¢on molto ordine, & laborioso
¢ preciso, Diversa génte, insomma, st & latta setia; & cre-
sciuta. Guando wi ebbi & che fare la prima wvolta, cios
sette anni fa, esso appariva anche a me sempre al limite
dell'improvvisazions ¢ dell’avventura. Oggi invece, indu-
strialmente parlando, Io trovo abbestenze solido e pro-
fesgionalmente responsabile. Gli orari di lavorazione, fra
Valtro, sono rispettat] al massimo] ed io, pertanto, non
potrei permettermi pin di compiere gualche gesto indi-
sciplinato.

Il mio rammarico, casomal, & uno solo: le esigenze del
cinema non mi permetteranno di stare tanto in famiglia,
di godermi la presenza dei miei figli. Orari notiurni, ester-
ni, una sfibrante attivitd, mi attendono. Al mattino quando
in loro compagnia prends {1 caffellatte mi fanno capire
di non essersi resi ancora perfettamente econio di come
funzionano gli attori di un flm. Cerco di spiegarlo loro,
ma ¢ difficile chiarire certi aspett! teemiei a dei ragazzi.
Uno di questi giorni ho promesse che i porierd in un
teatro di poza & vedermi lavorare. Ho il timore, perd, che
resleranno ginceramente delugi: = Fanno ripetere ofio o
dieci wolte una mezza battuta a quel grande attore che &
papa » — diranns — & In trattano proprio male! s,

ENRICO M. SALERNO
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Buondi, come va?, est sempre di vellute dolee et esaliante come Uombelico di Giovanna
Ralli ot di May Britt, la vosira invidiahile tessera di ingresso libero alle masgiori sale di pri-
mi visione?, stop. Dico anzilullo sl voi, glovani critici dalle sopraceiglia fitte et nere che tan-
to pinceiono alla cassiera del bar all’angolo. stop. Falliti in eronaca, falliti i terza pagina, fal-
liti nella pagina sportiva et in quella degli annunzi economici, trovaste nell esegesi cinemato-
grafica la vostra indubbia vis. stop. Non vi occorrevano che venti parole di Chiarini of di Bar-
bara. et la capaciti di riassumere con pittoreschi errori di sintassi una vicenda, stop. Che im-
perta . stop. Ammannati vi invith egoalmente a Venezia. con alloggio et un pasto al giorne
sratuiti, sottintendendo che al resto avrebbero pensato. mediante gremiti vassoi. le Conferenze-
Stampa et i Cocktailts, stop. In tal modo i vostei nipotini si dissero: « Beato lo zio, che va at
criticare De Sica el Wilder et Kazan al Festival » : et il mondo, intorne at voi. fo tutto un sor-
risn : ma chi, per <haglio ot di proposito, di faccia ot di profilo, tenne mai conto di un vostro
gindizio?, stop. Rettifico: la sern del 30 agosto 1958 vostro nonno disse: o Mi & piaciato il
tun artieolo di jeri... Bt chi est, chi est, quella nuova attrice chiamata Suspense ¥ o, stop, Non
meno fallace est la vostra idea che il pubblieo eviti 1 film da vai boeciati. ot che | finanziatori
di es=i gemano: « Dobbiame elevare il tono della produzione, altrimenti questo Pampironi el
riduce =ulla paglia », stop. La verita est che per influire sul pubblice hisogna avere un pubbli-
#0 ¢ mentre ¥oi non potrete mai essere notati el seguiti neanche per un breve tratto, qualora
non nsciate di easa nodi ¢f con un vivace asteriseo in fronte, stop, Quante at voi, eriticl delle
riviste di « cultura », permettete un sorrisetto?, stop. Voi non avele pin sensibilith ¢inemato-
grafica di un paracarro della Flaminia, stop. | tentativi di allogarvi nei modi erociani (o1 ad-
dirittura hegeliani) parlando di Bossellini ot di Germi, sono quelli tragicomici di un alano o
di un Terranova che s proponga di rendere carnalmente felice una cagnetla pechinese, stop.
Vergogna. stop. | termini « catarsi » et « etica » et « tematica o, dei quali vi inzuccherate la
hoeea. non fanno che accentuare le vostre madide ottuse bozze frontali di sgobboni, stop. Voi
gettate =ul cinema le tetre luei di un obitorio ; voi dissezionate il vuoto col voolo ; voi state al
cinema come la chiatta agli sei d'scqua, come Ia ghiza al mercurio, stop. E lasciateci divertire !,
stop, Infine voi, eritici alla Marotta, venuti ot mandati dall's umorismo o, et che per una hat-
tuta accoppereste quanti genitori avete, fino at quando, se est lecito. dilanierete imponemer®
te i film?. stop. Ft voi. critici shoeciati et inscindibilmente radicati nella provincia et nella pe-
riferia di ogni cosa, quale film ha mai avate una effettive grueein ot un’effeitiva mazzata da
voi ¥, stop, Critiei di ogni qualita et derivazione, persuadetevi che 'unica genuina et efficace
et augurabile eritica di un film brutto est un film qua et la meno brotte, ossia ficcatevi in men-
te che il einema s eritica et si educa et si perfeziona =oltanio col cinema, stop. Da cin, con
mualche rara eccezione per | quattro of cingue fra voi che possono interpellare la gente del
vinema da artisti at artisti, deriva et salta agli oechi la vostra lunga, fatua. suprema inutilita.
stop, Restituitevi pertanto agli originari impicghi et non disturhate con le vostre ciance gli ad-
detti ai lavori, stop, Umaggi. cordialita, sospin.

GIUSEPPE MAROTTA



Un teatro nuovo
per J K L\ Y | LA |

Da t:]l_l.nh.-.hﬂ giorno, Jean Vilar ha ottenuto dal governo
francese la concessione del teatro “Récamier,,. Mentre al

«Palais de Chaillot,, - sede del Théétre National Populaire -

continuera a rappresentare i classici, al “ Récamier,, met-

lerd in scena oOpere di autori moderni e ct_'mlﬂmpﬂtmwi

FEY B



Jean Vilar nel sue
studia (mella foto
in alio); qui =ae.
canio: mentre
guarda linclslo-
ne discografics del
i Don Juan »; nel-
In fotografia soito:
duranic un recital
al Thentre MNatlbo-
nal Populaire.

# Conslders mio dovars mstiers 1l pubblies
popolare & conkatio conm W Piu recente letters-
fure l-'h'llT'-l'll'l'Il'l-:-il.'-ﬂ. nat Buol aspett] positivi en
s nel swol ecoessi p dichiarava Jepn Vilar =
centemente a ¢hi gl chisdeva se avesse dells
PrevEnzZiont per U reperiorio madernn, o La
unica r_a!;;:'me per a8 qualé Il TNP non ha ma!
medso in SCeEni Opere ConiEMpPoTAnSe bbb
rare eooedion]l — & che il plafeau del Poleis de”
Chaillot & froppo ampio per crearvi un om-
biente moderno. Ora che abblamo obtenubo 1l
Réspmber, uny leatro che =embra Fuakto su mi-
sura per §i reperiorlo moderne, avremo in cer
ftellone tutte Jpere NUovYe B Vilar Infatti hs
dedicato molio tempo, nxila scorsa estate alla
lettura di ineditl. « Quando si vogliono trova-
re opere di nutori nuovl — egli dice — se D
lrovane, Basta cercarle, cinoche etiste una et
teratura drammatics lneédita azsal viva ed L
teressante B,

La stagwone al Becamier & siata I.l'|'.'|Et|.u. da
# L+ Crapaud-Buffie » del glornalista Armand
Gatkl, une divertenbe commedia che ho ofie
nulo un vivo successo; o gQuesla & una riprove
di guanto Vilar afermava sulla possibilith di
N reperborio conilemporansda,

Cosi i Théatre Nalionsl Populaire, il famo-
=0 THNF che Jean Vilar dimge dal "5, ha svuto
la possibilité di offrire &l pubblico [rancese
gpetiacoll popolart anche modernl. Al wecchis
Palais de Chaillat, Viler continuerd l& rappre
sentaziond ol classicl (rancesl e stranierl eon
un ritmo che nos verra rallentato rispetio agl
annl precedentl

La gloriosa iradizions del Teatro Popolare
che risale agll izl de! =ecoklo, ha avuto In
Vilar pilh che un eontinuatore: egll ne ha rin-
novato B spirito, &d he fatto del TNP una
delle [mtituzionl Testrnli pin imporiantl d'Eua
ropa. I otto anni & aRitlvith Vilar b messo



In eNa clroa QUArAntE opere, che vanno do
=t akr‘,peun: A Maolitre, da Racine a Corneille

- 5 i al
Pailais, 1'5:nr|u..1|r Festival df Avignone, le (our
nées in provincia ed all'estero — ha ragglunto
-.'|I.'l:1_‘.| le duemila rappresentazionl.

Da guest’mnmo avra il compito di elnbormare

un dopp repertorio, por | doe teatrl, & di
o in scena, @ E montare una commedia
— egli dize — comporta plao tempo di
guanio ne asign il pin impegnativo del clas
gicl di T riorio. Proprio la mancanza di tem
po impedisee talvolia la scelta di teskl ineditin
Il |.i.""|:'|:'l|‘.'|l3 & veramenie un bane PTEEICE
Vilar ed | suoi collaboratori: la portioo
struttura del THP costringes infatti ad un 11
voro conbinuativo, & non concede Lo
no & ta anche breve, di cul godono 1n ge-
nere gl vomind di teatro allindomani di uwna
prima dl successo. Al TNP anche allindomani
i una prims, &l lavorn PET prEpArang In &
va, 0 una ripresa, gacché [l repertonn

e tinuamente alternato.

La concessions del Récamier & Jean ‘I.-'ll-L.
riemira nel guadro delle provvidensze per il
teatro promosse da André Malraux, allo scop:
di vincere la crisi in cul la scena [Thnoess
trova, di stimolire nuove energle. Tra tu
le iniziative, questa — Tondata sulla caps
organtzzativa e direrionaiz di Vilar e sulla
gdedizione al teatire — [ApPEDe oOO
plt sagge & producentl, A Jean Vila
sano econpasciuti gl exil iismi & gl ste
inbellettualismi, per lul 1l teatro. & & qualcoas
a cul 5l db senga chiedete s, & Io — agli dice —
song di guelll che crederanno Ano allolbma
nel teatro. Fino all’estremp stanchezza. Dicla-
mn anche fino alla perdita di ogni =speranza
Ed anche alire s

ATHOS CANOVA

. s .

Jean Vilar ¢ un regista esigentissimo, ma adotin guells
che cgli stesso definisce a il melodo della dolecezza n, Ec-
colo (mella foto al centro) menire splegn a Christlan Mi-
nazzolo, una delle pin giovani stirici della compagnin,
una haliuia del o Sogno dl una noite di mezzn estate »
che ha messo In scena receniemente con vivo successo al
T.N.P., Nella foto gul sopra: Vilar, olire che regista, his
interpretnio nell’opera seespirions il ruole di Oheron,

Fotografls d CARLD FIZZIGONI
1
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L MARITO LATINO
5 Fean Nogite

Marito latino, moglie anglossas-
sone e figlio dispettoso creano
una vicenda dalle mille sfuma-
ture - Dall’amore a prima vista
all'incomprensione reciproca, al
distaceo e di nuove all’amore -
Una storia vecchia come il mon-
do ma sempre nuova ed attuale:
soprattutto se il marito ¢ latino.
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Mondo anglosassone e mondo latine, mentalith anglo-
gassone @ mentalita latina: o forse soltanto uno dei tanti
casi della vita, un marito inadatto ad assumersi la respon-
enbilitad di una famiglia, una moglie orgogliosa ¢ decisa a
far rispettare al coniuge le regole della vita in due. Co-
mungue il marito & latino e la moglie & anglosassone: e
Ia vicenda & proprio imposiata su questi due diversi mondi
che si incontrano, sull'amore a prima vista che poi cede
il posto all'incomprensione ed al litigio.

La storia che il regists Jean Megulesco ha voluto nar-
rare prende le mosse sullo sfondo della Londrd del tempo
di puerra. E un'atmosfera particolare guella che ncopre
situaziond e sentimenti: & la sensazione del provvisorio.
dell'instabile, del caduco che regna nel cuore di ognuno.
Ed & pitu facile innamorarsi quando tutlo sembra concor-
rere a far sembrare lontanissimo e Improbabile Mavvenire,

Grace Allingham, impersonata da Deborah Eerr, &
una dusiliarin che presta servizio gquale autista di una
autoambulanza; sotto i suni occhi passano ogni glomo |
segni tangibili degli orrori della guerra ed & forse per que-
glo — perché mppresenta una piacevole tregua al suo tri-
ste lavoro — che accoglie con entugiasmo il Capitano fran-
cese  Charles Edouard de  Valhubert (Rossano Brasi)
giunto a Londra per =ervizic & con l'incarico privato di
portare a Grace | salull del suo fidanzato inglese Hugh
Palgrave (Tom Helmaore)

Ma il giovane e brillante ufficiale francese e poco

L

adatto al ruolo di «messaggeros: si innamora di Grace e
il sup =angue latino non consente vie di mexzo. I due, fol-
lemente innamorati, si sposano senza troppo riflettere al
pagso che stanno compiendo, solo presi dal loro grande
FiljalelyaR

Ma 'amare di Charles ¢ di Grace dovra pagare il seo
seotto alla guerra: per | nove annd che verranng dopo il
matrimonio i due sposi resterunno quasl sempre separati,
E Sigi (Martin Stephen) il loro bambino erescers gquasi
senza conoscere il padre cosi come, del resto, la stessa Gra-
ce non pud dire con certerza di conoscere suo marito.

Anche la guerra finisce € i due sposi possono final-
mente riunirsi & trascorrere la lore vera luna di miele, Ma
| puai non sono finitl ed anche I = esecondo visgpio di noz-
zew, nel romantico princlpato del Liechtenstein, ha § suoi
aspettl negativi: Grace deve fare da infermiera a figlio e
marits colpiti dal morbillo.

Tormnati o Parigi marito e moglie comincisno a cono-
sceTsi meglin @ Grace deve rendersi conto che Charles @
un impenitente dongiovanni. Invano lo zio di Charles, il
Duen di St Clowd, [ Maurice Chevalier), cerca di far capire
i Grace il caratters del marito: innamorato di ogni donna
non riesee a comprendere la responsabilith che sl & assunta
formando una famiglia. Grace per gualche tempo cerca
di fur wviolenza al sue caratters, sopporiando le scappa-
telle di Charles, poi — di fronte ad una nuova, pin grave
infedelti — lascia la casa e porta con sé il bambino, in



Zio, marito, moglis
e lglio dispettose;
guesti | personagei
del film di Negu-
lesen, interpretato
da Maurice Che-
valier, Deborah
Kerr, Rossanao
Brazzi & Martin
Stephen (nelle doe
fole a sinistra).
Qui a destra tre
maoment] del flm;
situazione Imba-
razzanie per wil
marite latinos: la
maslis ceren aijulo
dallo zio; il ama-
rite latino® mnon
semhbra apprezza-
re 1l afidanzsio in-
glesen della moglie,

Inghilterra. Qui Grace decisa a non rivedere mai piG il
wmarito latings iniria le pratiche del divorzio.

Sigi prende la cosa come un gioco. Appunto non com-
prendendo la gravita della situazione, ed essendo dispet-
toso quanto una scimmietta, Sigi manda a8 monte ogni
tentative di Charles di mettersi in contatto con (Grace,
Ormai la vita del ragazzo e avviata su una strada molio
pericolosa per la sua formazione, costretio com'ds a pas-
sare metd dell'anno a Londra con la madre, ¢ I'altra meti
a Parigi con [l padre. Charles, durante una wvisita del fi-
glio, avverte tutla In penosita della situazione & compren-
de che per Sigi @ meglio avere una casa sola — anche se
cid per il padre comports una grave e dolorosa rinunecia —
anziché due mezze case, Percio decide di restituire il fi-
gliv alla madre, Naturalmente egli continuerd a vederlo,
ma meno frequentemente di prima e per periodi pil brevi,

A Sigl questa decisione non piace: gcappa di casa,
Guando ogni ricerca risulta inutile, Charles =l vede ¢o-
stretto ad avvertire Grace, la quale subito si precipita a
Parigi assieme al padre e ad Hugh Palgrave, tornato ad
essere [l suo «fidanzatos,

Dopo lunghe ricerche Sigi & scoperto, appollaiato su
una statua di Piazza Joffre. Ripreso il « fuggiasco », & an-
che possibile scoprire tutte le piccole mistificazioni del
ragazzo, per tenere lontani i suoi genitori; ogni egquivoeco
fra Grace & Charles scompare e il «marito latinos viene
perdonato.

FINE
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Le facciate di due cinemptografl di Londra con le wi-
stose pubblicita degli horror films. Quells gqui sopra
i Il Pavillion, un locale legain alla storia delle spei-
tacole londinese. Fondato un secole fa, era un bar

con trattenimenti "sing-song”; si trasformd pol in mu- [ = R c
gie-hall, @ sulle sne scene passaromo le maggiori glo- ﬂmm.l L1+

rie i guesto tipe di speftacalo. Nel 1931 fu adibite : =

a sala cinematografica. Da guando programma fAlm T

dell'orrore, al Pavillion sono asccaduii strani inei- - EHaHWhU E‘DUH Ehﬁ:t‘ﬂ"
denti: & erollato un lampadario ferendo varl spetia- e o 1N

)

1

torl, un giovane si ¢ suicidato duranie la proiezione
ed & siafa phi volte svaligiatn la esssa del cinema
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TEMPO
di MOSTRI

Servizio di J. R. GOODBARN da Londra

otreste incontrarla all'angolo della strada =, « La

mummia potrebbe essere sotto il vostro letto

gquando rincasate »: queste alcune delle frasi
di lancio del pii recente film dell'orrore, che tiense
cartellone al Pavillion di Londra. Alla pubblicita
diretta — slogans, manifesti, ecc., — si affiancano le
inserzioni affidate alla prima pagina del Times: «la
casa produttrice offre una pensione vitalizia ai fami-
liari degli spettatori deceduti durante la visione del
film.. » oppure «la casa produttrice offre un premio
di cento sterline a chi riuscird ad assistere alla proie-
sone a mezzanotte in punto, complefamente solo
nella s&la s.

3l horror films hanno ormai raggiunto uno
dei primi posti nelle classifiche annuali dei mag-
giori incassi, e la qualifica di « certificato X+ che
viene apposta (press'a poco come in Italia il =wie-
tato ai minord s} ai film giudicati inadatti ad es-
sere visti da tutti gli spettatorl, & diveniata am-
bitissima dai produttori e dal distributori n-

angus

————— T




glesi. I1 buginess dell'orrore rende oggi moltissimo in
Gran Bretagna, sia per il -consumos locale, sia per le
esportazioni, & le due case cinematografiche che per pri-
me giogaromo questa carta, la <Erog films & la <Hammer
films, hanno faito e continuany a fare affari d'oro,

Mei giorni scorsi, perd, la Commissions Britannica
dei Trasporti ha vietato 'affissione oeolle stazioni ¢ nel-
lg votture dells metropolitana londinese, della pubblicita
di due nuove films. Uno dei cartelli proibiti raffigura
una rapgarzs terrorizzata da un mostro dalla testa di
mosca, l'altro un vampiro che affonda 1 lunghi denti
nella gola dl un womo.

E' nuesto il primo segno ufficiale di intolleranza
per | films dell'orrore che si sia registrato nel Regno
Unito, e, a stare a quanto ha dichiarato il portavoce del-
Ia eommizsione, non si tratterebbe che dell'inizio di una
vasta nzione,

Il successn di gquesto genere di filma ha suscitato
proteste assal viveci dea parte di larghi setlonn dell’opi-
nione pubblica inglese, e | maggiori guotldiani si sono
fatti portavece di gueste proteste, dando il wia, tra la
fine del "58 e gli inizi di questanno ad una vigoross
campegna di stampa. Giornalisti, lettori, medici e psi-
coanalisti, vomini di cintma e letterati song intervenuti
5@

nella polemica, ognune con ipotesi, statistiche, e spie-
gazioni esaurienti sul perché ed il come di guesto feno-
meng. 5 e detio che gli horror films servirebbero a sce-
ricare la iensione guolidiana dell'vomo medio, soito-
posto &d wn ritmo di vita che si va focendo sempre i
intenso; per altrl essi appagherebbero invece oscure ten-
denze inconscie. Noi non tenteremo di dare uns spiegas
glong del fennmenn, né riporteremo le jpotesi aocennale;
ci besters indicare quella che, a nostro avviso, ne e
stata la causa determinante

Ls riesumazione del filone dell'orrido, che affonda
e sue radici nella letteratura mera dell’BO0 ¢ che aveva
dato buoni risuliati commerciali quando tra i1 1830 e 1l
1940 fu sfruttaie cinematograficamento, va messa senza
dubbin in relazione con la concorrenza della televisione
che si facevn sermpre pin pericoloss. Anche il grande spet-
tacoly filmatp ed il cinemascope e cinerama, che esrano
porsi dapprima efficaci rimedi per combattere il nuove
mezzo, non bastavano pin, ed allora nella generale ri-
perca di nuovi contenat possibilmente non alrutta-
bili dalla televisione — =i tenld anche la caria dell'orrore,

La formule cra asssi semplice: sadismo, sosso ¢ su-
gpenge abilmente meseolati. 11 successe & sicuro: «non ab-
blamo mal perduto un soldo eon questo genere di filmes
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Un vampilonacie dl arrori: In mommis
risveslinin da un letargo df millen-

; e
ni pugnaln wlla schiens il prolanoto-

fe dlella tombn (The Mummyl; un
cervello-cho-tammina  strangoln uno
srienii {Fiend withoui a [ace);
(111 T0 ||i|.| ||:-|-I--:|||i '|J.|r|'r|Ii lli
KRing:Rong, 1 mosire Torantoln,

dice uno dei piii noti produttori di horror, Michael Car-
TFeras.

I film dell’orrore sono entrati nel guste corrente; e
la wasta richiesta da parle del pubblico ha provocato,
come avviene per ogni prodotto commerciale, un verti-
ginoso aumento del loro numero. Se ne producono tantd
oprmal, di horror Alma, che, all'interno del genere, e persi-
no possibile fare delle distinzioni., Cosi ad esempio i
films della Hammer non perdono mai aggancio con la
realta: «Moi non vogliamo — dice Carreras — mostri
meccanici o altre complicazioni; 1 nostri ingredient] de-
vono essere verosimili, gualcosa che la gente possa te-
mere di inconirare di notte sulla strada di casa. Dai no-
stri film noi bandiamo gli insetti mostruosi: tra l'altro
gi vede sempre benissimo che sono mossi da fili. 71 po-
gtro "Dracula" & un uomo »

Cogl gono verosimili § «lupi mannaris, «la mummias e
le altre screature della nottes, che popolano | film di
guesta intraprendente produzione. Altri preferiscono in-
vece mostri dalla testa di insetto, o plante carnivore, o
cervelll che camminano: un intero campionario di or-
rori, nati de fervidissime fantasie

Y opni film dell’orrore, solitamente si girano tre
versioni: una destinata al pubblico inglese, una seconda

per gli americani che continene una percentuale di or-
rori leggermente maggiore, ed una terza destinata al
mercato giapponese, che & francamente orripilante. Car-
reras stesso e Christopher Lee, interprete di molti film
del genere e creatore di <Draculas, dichiarano candida-
mente di non avere mai svuto il coraggio di assisiere
alla proiezione della verzione giapponese.

La cengura inglese, &, come s & visto, la pid severa,
ma nonostante questo la stampa la accusa di essere in-
dulgente, ogni volta che un fatto di cronaca pud offrir-
gliene lo spunto. Cosi quando aleuni mesi fa, in una
geunla di Kent due giovanetli si sono morsicati & san-
gue, l'opinione pubblica ha suscitato un vespaio. Gl
autorl di horror films si difesero: «la colpa non & nostra
— disseras — sarebbe come accusare gli osti della piaga
dell'aleoolismo. 11 pubblico vuole questi film e noi glieli
diamo, eceo tutto s,

Forse anche il punto di vista dei produttori non &
condannahile aprioristicamente, bisogna invece prender-
gela con il gusto degli spettatori che deve essere in netta
decadenza, se ad una commedia borghese, ad un film
rivista, o ad un dramma passionale, in cui compaiono uo-
mini & donne come loro, preferisconn, per passare le loro
gerate, la compagnia di uomini mosca e di vampiri.

5. R, GOODBARN
segue
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Moddern, un atiore specializesio nelle truceniure arride,

¢ Mary Marshall in una scenn del s Blood of the Voam. F

pirc o, cnnesima varioeiome sul tema del vampire. 1 Bloo
mosira, che sia stalo creato dallo scienriate del quale e -

u servizio, o sin naturalmenie tale, & un coefficiente in- I 1 f U.F T"E L I

dispensahile por un film dell’'orrore. In genere. & proprio
sl mostro ¢he viene affidato il compito di por fine alla vitn
gl olle ordpilantl oirocita del suo eriminale padrone.
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RASCEL IN
ASSO NELLA

PER IL 2°

¢ trasmissioni sperimentali del «secondo

canales alln televisione sarannp inaugurn-

te da un grande spefiacolo in plazza a pun-
tate con Renato Raseel Liallestimento di que-
zio programma, che @ ovviamente molto com-
plesso, & per il momento allo studio dei funxio-
nari della TV, ma =i sa gia che il prof. Palmie-
ri, ideatore della trasmissione, intende affda-
ree o redazione dei ftesti ad un fnmoso sorittore
per ognunn delle = pivize- wvigitate da Rasecel
Molla seelts degli scrittori, il eriterio detsrmi-
nante sarh guello del rispettive loogo d'origi-
ne, di modo che ciascune di essi possa fomnire
un lesto pdatto alla «suas piazza, Cozl, Maroi-
tn scrivers il testo dello spetineole da realirzs-
re g Mapoll, Montanelli guells di Firenze, Bae-
chelll gquello di Milano, ecc.

Rasce]l @ attualmente molto preso dagli im.
pegni cinematografici e potra dedicarsi a questa
trasmissione solo a primavera inoltrata.

Quelln dello «spettacolo in piazea - & una
vecchia ambizione di Pal-
mieri, che non poté mai
realizzarla per vari motivi
quand’era direttore del Se-
condo Programima alla ra-
dis. Il secondo canale del-

e



PIAZZA
MANICA

CANALEK

la TV rappresenta per lui l'occasione buona,
Rascel ha accettato con enfusiasmo la propo-
sta, perché nello «spettacolo in piazza » vede
la possibilita di prendersi una rivineita con la
televisione, dopo lesperimento assai discusso
di Rascel City.

Resta, naturalmente, il dubblo che il «se-
condo canale » si faccia aspettare plu del previ-
sto, In tal senso, erang corse nelle ultime sett-
mane voci piuttosto pessimistiche che avevano
allarmato i commercianti di radio-televisori, 1
quali avevano avuto invece a suo tempo pre-
cise assicurazioni dalla RAI-TV che parecchis
settimane prima dell'inizio delle Olimpiadi il
famoso = secondo canale » sarebbe entrato in
funzione. E' facile capire l'interesse dei com-
mercianti alla cosa: Tinaugurazione di un altre
programma TV si tradurrebbe automaticamente
in un ineremento delle vendite e addirittura in
un « rilancio » dei televisori.

Comunque, anche se tall preoccupazioni
avessera un fondamento, lo « spettacolo in pinz-
za» con Rascel si farebbe ugualmente, con la
differenza pert che, anziché servire da trasmis-
sione sperimentale del secondo canale, verreb-
he inquadrato nei normali programmi serali di
varieta

Magali No#l (qui sopra). Ti-
na De Mola in compagnia di
Talegalli (nella foto a sin.).

egli uffici della TV & in preparazione ung programma gard allestito, si vitiene pod che non oy

« ririgta da camera s che dovrebbe essere

interpretata da una « all stars = (come di-
rebbero gli eamericani) di specialisti del gene-
re: Bice Valori, Monica Vitti, Nino Manfredi,
Paolo Panelli, Paolo Ferrari, Marina Bonfigli,
Gianni Bonagura e Gianrico Tedeschi. Finora,
la televisione non ha sfruttato a dovere il filo-
ne della rivista da camera. Si é fatto qualche
tentative (per esempio com Franca Valeri e Vit-
torio Caprioli) risolto perd in chiove di « nume-
ri unici = con lo sativa di costume indirizzata
in un determinato seffore.

Stavolta, invece, s cerchera di riproporre
davanti alle telecamere la stesga formala [fe-
turalmente oggiornata) che qualche anno fa eb-
he tanta fortuna in teatro: spunti d'attualita,
parodie di avvenimenti storici, battute fulmi-
nanti, caricature dei personaggi e degli avvent-
menti del giorno, ecc. In wia Teulada, dove il

3 'r-l.llj— = 7 T -

dovrebbe mancare lo satira della stezsa TV, B8

che ha avuto tanfo successo quando & stata ten-
tata in aleune trasmisgioni di Tognazzi e Via-
nello,

Gli altri programmi che vedremo nel 1560
sono git noti nelle loro linee essenziali: Fred
Buscaglione fard una rubrica musicale dedicata
ai suei ormai famost gialli parodistici, e avrd al
sun fiance Fatima Robin's e Magali Nofl Inol-
tre, ci gard un nuovo show di Teddy Reno, non
appena il cantante triestino avra esourito 1 i
impegni cinematografici in Germanie e un'alira
trprmizgione dello stesso genere, affidata perd
ad Arturo Testa. Il cantante milanese & rima-
ste un po’ nell'ombra in questi ultimi tempi
dopo lo clamorosa affermazione al Fastival di
Sanremo 1958 ma si sa che & in prepararione
per Mui un grosso « rilancio =

PADLD FABRIZL
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il



Alta moda
per le attriei

MODELL

[1P0° AVA GARDNER

uando preseniano una collerione, quando dise-
gnanc 1 nuovi modelli, le sorelle Fontana [ Mi-
col e Zoe) hanno "abitudine di dire: & un vestito
wtipo Avas Lo dicopno anche le alte, snodate in-
dossatricl, lo ripetono |l ragazzine che cuciono
pazientemente, le teste basse, {1 camice biance che ricopre
la gonna e il pullover; & Ia diretirice e l& stesse clienti. Ava
Gardner s5i serve dalle sorelle Fontima da sette od otio an-
ni; dalla prima volta che venne in Italia, cioe, &, come per
un gincn, le dus aarte eeparonn per lei, alire malti phiti da
pomeriggio e da gera, anche una boilette buffs, come ung
vieste da prete, col collaring bianes & una lunga collana (un
abitd quasi eguale a quello che indossa Anita Ekberg nel
film di Pellini «La dolee vites). Per «tipo Awvas sinten-
dono  degli abiti per lo piih nerd, piuttosto aderenti, con

gualensa di spiritoso, fatti di stoffe morbide: niente pallon.
cini, trapezi e rigonfi, la gonna deve sottolineare la linea
del corpo, il busto deve essere in mostra ma non esaltato,
Awva @ una cliente difficile; fa sfilare davanti a s tutti i
vestitl, fincheé arriva guells «lipo Avas, per lo pit indos-
sato dalla romantica Silvia; lo prova, chiede qualche mo-
difica; Silvis @ piu alta di lei, e cosi bisogna ridurlo un po-
co, adattarlo al nuovo gorpo; Ava riparte, dice alla signors
Micol, & alla signora Zoe, di mandarie | vestiti in America
n in Spagna, doss s beovs ino quel momento; al suo posto
rimane il manichino. Sul manichine le due sorelle adatte-
ranno il westito

Micol e Zoe hanno [ saloni alla salita San Sebastianel-
lo; sonn saloni addobbati di rosa spento & verde acqua, dal-
le lunghe tende bianche attraverso le quall =i vede 1 mu-

Gl nccessori, horseile & searpe,
pr i due modelll fdprodotti nel-
In paginn sccanto. MNella foin
aecanto al titelo Ava Gardner,
con le sorelle Fontnne o Homa,




POMERIGGIO E SERA - Smoking i lana nn:l.'u.-\
- con lunghi, bas=i risvelti rifiniti di lucids zaganina
nera. Sotte lo smoking, una camiceila di chiffon
hianco, adorma di merletti, coi polsi un po’ lunghi;
un'alta faseia di eolor resse vino, alla torern, in
cinfura, ¢ un garofano dello stesso colore all'oc
chielle. Scarpe seollate; bustinag, Lo smoking & un
genereg che ad Ava Gardner piace molio: con gquel-
Faccenno magcoling, lusingn In sua femminilils

GRAN SERA - Un vestito in lana e seta ners, con
guamizione color chartreuse ¢ selarpa grande, ri-
cadente, color chartreuse, [l nere an po' lucido,
e il pallido eolor chartrease, esaltano il colorito
ambrato dell’atirice. L'abiio [asciaio allunga La
linea del eorpo, facendos sembrore lo Goardner pin
alta. Per la maiting, un semplice iaillear, un cap-
podt: sportive, una pelliecia di inglio moderno
wijualsinsi cosa — dice la sipnora Loe — va benen, __.J

v

ro rosso della casa di fronte. Micel ¢ Zoe sono qui da po-
chi anni. Qui, due anni fa, hanno celebrato il cinguantena-
ric dells fondazione della cass. Hanno invitato molta gen-
te. Era una data importante per le sorelle, perché ricordava
o futti gli inizi, | lontani anni di Parma, dove la loro madre,
la signora Amabile, pian plano era andata affinando il suo
glsto, cambiandole, da quello di una brava sarta di provin-
cia, abituata a servire le signore dell’aristocrazia e della
borghesia emiliana, in quello che i sarebbe diventato il
gusto dells «Casa Fontana» Le tre figlie dells signors
Amabile ne hanno raccolto Neredita; una sl occupa di éal-
zature e borse, le altre due hanno la casa di mode

Hanno atiricl fra le cllenti: Belinda Lee, ¢ Gina Lollo-
brigida; hanno cantanti: Antonietta SteHa; hanno gente
del bel mondo, Chiediamo loro qual's I'attrice ideale, Pri-
ma di tutto, dice la signora Zoe, bisogna stabilire qual’e
Ia donna ideale. E spiega: «La donna ideale, per me, &
quella che sa mettere In evidenza la propria personalita
senza dare nell'occhio, che indossa i vestitl senza far wvol-
tare la gente. Non deve essers estremamente magra. Non
deve essere grassa. Non deve essere altissima, né troppo
picsala, 5i tratta, certo, di un equilibrio molto difficile da
trovarsi=. La signora Zoe risponde con abilita. Le sue
clienti sono di diversi tipi, bisogna non seontentarle trop-
po: & anche questo, compito di un buon negoziante.

slattrice ideale & quells che piu somiglia a questo
tipo di donna, Con in piis guesto: attrice deve vestire con
signorilita, ma nello stesso tempo deve sapersi mettere in
mostra, valorizearsi, farsi notare. Perclkd, ogni volta che
vestiamo un’attrice, ¢i troviamo di fronte a serie difficoltis

E come le sorelle Fontana vestirebbero, ora, Ava Gard-
ner? In quest'ultimo, brevissimo, soggiorno romano (Ava e
venidta s Boma per interpretare [l film «La sposa bellas
con Dick Bogarde), Ava Gardner non ha atito molto tem-
po a disposizione, Ha scelto Scarpe e borse, ﬁ.‘: fatto sapere
che sceglierd dei vestili. Forse anche | due modelli illustra-
ti nelle fotografie &

1




DRACULA, DRACULA, DRACULA
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— Eeco, vede, la sera — dopo una giornata di lavoro, d’affanno, di preoceupazioni — uno
viene al cinema e finalmente si distende i nervi.




LE COSTOSE MESSE IN SCENA

— Ma chi dice che ¢’ la crisi del teatro? Guardi quanta gente in palcoscenico!




—vuotale 1l SACCO—

CARLO LAURENZI : curto Laurenzi, che :

tenza. I1 pubblico de-

DIVISMO E NON

gqualeuno ha definito
wn - snemico del cine-
mas & 'ospite di que-
gto mese delld nosira
riebrica. Allo serittore abbiamo chiesto di pre-
cisare in «Vuotoie il saccos il sto pensiero
sl fenomeno del sdivismos.

Mi accade di tmbatterm| in persone che so-
stengono di ritenermi un spemico del cine-
mas; mi & capitato anche di leggere, su gaz-
zotte specializzate, un giudizio di tal genere
sul min conto. In tutta onestd, debbo, s non
protestare, rettificare. Hiconosco di essere
contro il divismo, un fenomeno che ho cono-
sciuto bene, cercando di analizzarlo dal punto
di vista dell'uomo comune. [1 divismo italiano
nel dopeguerra, fino a qualche anno fa, é
stato pervicace, Insolente, gratuito. Ha rag-
giunto wvefte di un cattive gusto notevole;
ed & opvvio che il cattive gusto debba eszere
gombattuto non tanto in 88, quanto per una
misura di difesa, a causa della sua malefica
forza di esempio.

Maturalmente, non =i e atfori (o attriei) di
un qualche rilievo, senza che i giornali par-
lino di voi e che i ragazzi vi chiedano auto-
grafi: ecco gia un'introduzione al divismo.
Inoltre mi si potrebbe obbiettare che la qua-
lificazione di sdivas o «divos viene dall'ester-
no; ma vorrei ribattere a guesto punto, che
non ogni divismo ¢ condannabile, ovvero, se
st preferisce, che io chiamo ditismo solo 11
divismo di cattiva lega. Per esempio: mi sem-
bra che molii celebr! attor], abbiano pecrato
v pecching, di un divismo di cattiva lega. Al-
tre attrici, altri attori sono diversi: penso, ¢on
una certa cautela, al caso di Maria Schell.

S0 bene che coloro i quali lavorano con la
Schell (dal produttore al regista e agli ope-
ratorl), la trovano detestabile; si parla di lei
earme di una donna arida, ambizicsa, coceiuta,
avara. Anche se questo & vero, non riguarda
il pubblico, non ha forza di esempio & non
scalfisce il personaggio ufficiale. 11 personag-
gio ufficiale & impeccabile: suggerisce lené-
rezza ¢ modestia. Nell'ora del trionfo, quan-
do la premiarono tre anni or sono a Vene-
zia come la migliore attrice del Festival, Ma-
ria Schell riusci a far eredere di non prender-
gi eccessivamente sul serio come peérsona,
cit significa che fu civile. Ricordo il suo ince-
dere verso il paleo, con grazia; la sua commo-
ziome, il suo abito castigato; il modo con cul
si stringeva al cuore la mipu della vittoria;
il fulgore della sua tests hionda nell'estasi;
il suo inchino agli applausi, cosi corretto ed
anticn, Personalmente I'ho sempre trovata
gentile come nessun'alira donna del cinema:
un'allieva gualsiasi del centro sperimentale
romana, la pit modesta, ha molto pid sussie-
go di lei. Sia lode a Maria Schell, dungue,
non fosse che per la sua ipocrisia.

All'opposto, per venire ad una diva dalle
doti meno drammatiche, sia lode {(con circo-
spezione) a Brigitte Bardot per la sua strafot-

lira per lei; la qual co-
s non fa molto onore
al pubblico: ma non ho
mai conosciuto nessu-
no che si infischi del
pubblico {o che dia
l'impressione i infi-
gehiarsene, che ¢ Io
stesso), come 1la Bardot.
La s=signoring Bardot
non sarebbe glunta ai
vertici se avesse dedi-
cato il suo tempo alla
ricerca del saper essere amahile o del saper
vestire, E' una donna semplice, nello stesso
temipo, e astuta. E' fornita, direi, di una certa
onestd intellettuale, nel senso che usa delle
proprie idee — le quali non sono nUMerosissi-
me, ma piuttosto precise — in una maniera
che non & mai capziosa, Le chiesi: «E° suppo-
sto che il suo successo derivi esclusivamente
dalle sue doti fiziche. Intende continuare a
sfruttare le sue doti fisiche o si propone di
apprendere a recitare?s, Risposta: «Mi piace-
rebbe congervare le mie doti fisiche e appren-
dere a recitares, Chiesi ancora: «Gual’s la sua
filosofia della vita?s Risposta: «Non credo
di capire perfettamente che cosa significhi fi-
losnfia dells vita. In ogni caso, mi sforzo di
non rimpiangere nulla e di non rinunciare a
nulla, Penso che questo sia fatallsmo. Perd
non mi butterei mal sotto una macchina in
corga in nome del fatalismos, Ultima doman-
do (dal momento che i vescovi dal pulpito
vanno indicando in Brigitte un'incarnazione
di Satana): «+Ha una sua pogizione religiosa?s
Risposta: «3i capisce che ho una posizione re-
ligioga' Sonn cattolica apostolica ramana. Non
sono steurissima che esista I'Inferno, ma cre-
do im Diae.

Infine un regguardevole caso dl resipiscen-
za: Sofla Loren, che fu per anni un wessillo
di divizmo deteriore, & oggi ad un livello psi-
eologico accettabile e persino lodevole. Per
quanto la cosa sembri difficilmente credibile
in un'atirice, la Loren attuale (e l'informa-
rione mi & stata fornita da lei stessa), studia
pedagogia, filosofia, non solo, ma gramma-
tica latina. La prospettiva & interessante. Ho
udito dalle sue labbra massime esemplari,
quali: «La filosofia della Bardot & il fatali-
smo, la mia si chiama moralismos; «mi pia-
cerebbe divertirmi recitando; vorrel essere
una grande attrice. Ritengo che cid sia mo-
rales; +mi ripugnerebbe Interpretare la parte

di una donna disonestas,
oW

Una postilla. Oggi come oggi, mentre il di-
vismo einematografico sembra in un gualche
modo ridimensionato, {1 peggior divismo, in
Italia, & probabilmente quello di certi presen-
tatori e di certe pseudo-attrici della Televi-
sione. E' un grosso peccato di presunzione, da
parte mia, invocare il privilegio di non pren-
dere guesta roba sul serio?
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L'angolo di una piazza, una plecola
strada, un posto gualungue, mon im-
porta. Il teatrino nasce quasi per in-
canto, gli altori prendone i Joro posti
e gli spetiateri &l acealcano tutf’intor-
no. Qualungue posto va bene per sod-
disfare l'infantile amore dei sinmesi
per lo spettacole; anche il pit semplice,
il pin disadorno. Nel vecchio Siam come
nella moderna Tahilandia lo spetiacolo
ed in particolare la danza che sl rial-
Inccia ad antichissimé tradizioni e ri- :
pete i motivi di sacri riti: rappresents
il massimo divertimento per un popolo
che assomma in s&¢ un temperamento
festose in un aftecpiamento infanti-
le. Le danzatrici vestono ancora og-
gi gli antichi costumi tradizienall; por-
tano sulla testa uns specie di pagoda
seintillante di brillanti. Danzane a pie-
di nudi e rievecano mnel ritmo del
ballo episodi mitologici, secene d'amo-
re, e favale popolari. Sovente le balle-
rine indossano abiti maschili, E il loro
fisico. di adolescenti contribuisce a
rendere alla perfezione 1 personaggi.




In un villaggio a pochi chilometri da Bongkok nasce il piceolo teatro sulla sirada: le
dangzatrici si preparano allo spettacolo (nelle due foto a simistra e gul sopra) mentre
gli spettatorl prendono posto (mella foto gui sotte). Non e¢i sono sedie in plates, non
¢i sono fondali sul palcoscenico improvvisato, ma non importa: il pubblico applao-
dirda la favola che le danzairiel rlevocheranmo con [ lero ritmicl movimentii.




OTTORING ROSS1: John Wayne dirige fnal
metile 1l suo ALAMO: srs una weechin lden la
cui reallzzazlone fo rimandata di anno In an-
o Pritma o pol wn abtors dalla lunghissima
carrlern deve melbersi dall’altra parte della
macehine da prese e porre a frutto le proprie
gsperienze per sentirsl plenamente soddisfalto
Wayne & regista, produttore e probagonista di
ALAMO; eon lul lavorano Hichard Widmark,
Lagrence Harvey, Richard Boeone, Linda Ori
afml, Ohill Wills, Frankis Awvnlomn.

STEVE DI BROMA: Infatil Tde Luplnd non 81
vede nells pellicola teictrpsmedsan il 13 obbobre;
ha invecs collaborato alla scenegglatura del
film & ne & stata produtirice insleme ad Anson
Bond. Perd in WON ABHANDONARMI una
Lupino c'é, ma & Rite ¢ aon Ida. 11 musicista
che abbandona SBally, la protagonists, & Leo
Penn 8 non Len Fenn Orada, nan & I easoe di
abbandonarsi anlima & corpo
all'indignasione: errori e
fanno tuttl & § settimanale
della radio-TV non & perfel
to, oosl come non o @ alédn
alkro giornale. 1l cosi  dal
filim & yuesto: Sally Forrest

iBallyy, Keets Brasseile
{Drew), Leo Penn (Steve)
Dorothy Adams (Bignora
Kellon, madre di Sallyl,

Wheaton Chambers [RlZnor
Kelton}, Fitn Lupine (Joanl,
Andrey Parr | Nancy 1, Carole
Donne {Jane), Ruth Clifford
isignory  Btone), Ruthelmn
Bilewvens 1Miss James), Vir
cipnia Mullln (la madre de
bimbo i carrozzelln), Maris
Harmon ilrenel, Roger An
derson [ Billh, Greg Barbon
fil polziottol, Charles Beel
idattor Willlams). Tilolo o
riginale: NOT WANTED, an
no di produzione 1948,

JOLANDA B. 1836 11 guaio
con le pallicole glappones] «
la trascrizione dei titoli ¢ de
nomi dall*alfabeto nipponico
alln grafia ofcidentale, T §

gl del 3ol Levante usano le Bob Hope in una
aGlncomn 11 bellos.

letbere in modo che 8 pre
stane assal meglio alla pro
nuneta inglese che alla no-
stra, ma & preleribile seguizil su guesta vie piut
tosto che creare confusione, Lo sbesso accade
col russt | gquall perd o frodugono s |oparabier
zirillici pha per 1] fruncess che per gqualsias) al-
trm Hinvgui.

STEFAND SEBASTIANI: Michae]l Anderaon non
& stalo afaito «scoperton dal defunts Mike
Todd: i1 suo IR0 DEL MONDO IN OTTAN-
TA GIORNI & il plu conossiuto ma non i pri-
ma del suol films. Anderson & stato aiuto-regi-
gta di Carol Reed, Anthony Asquith, Devid
Lean & dirige pellicole dal 18480

MAGIOSTRELL] ROMA: La protagomiste di
INNAMORATI IN BLUE JEANS & Carol Lyn
ley, chié ha sostenuto |a stessa parte in teafro
a Broadway con molio succasso. Il suo vero no-
me & Carol Jomes ed & nata nel Bronx, s New
York, il 13 febbraio del 1942, Ha studiate daxne
zm quand'era bambina, a dieci anni posava per
ie fotografie degli abitini d moda e alle stessh
elfi inkxio ad spparire sul video come attrice
Pai fefe un glFo eon una compagnia teatrale
regitando In diverse citth mentre i1 nome di
Carol Jones diventava Carolyn Lee indi Carol
Lyinley. Nel 1857, o Broadway, fu & tredicenne
Anm in # The potling shed &, la diciottenne She-
nandoe in # Light in the forest » & I'adolescente
Janet in &« Blupe Denim » Intervenne il solito
scopritore di talenkl & Carol s stabili a2 Holly

L

vagone postale

wood con e madre ¢ con il featello. Floo ad
ot lo pellicole in cul ha lavorato s grazioss
bionda =ona: LIGHT IN THE FOR fdohne
ny Pindigno bigneo df Hersche) Daugherty con
James Maec Arthur « Pler Parker. 1858: HOLI-
DAY FOR LOVERS | Vaconze per amaniil di
Henry Levin con Chifton Webb, Jane Wyman ¢
Gary Croshy- BLUE DENIM Innamoratl in
tilue feans) di Philip Dunne con Brandon De
Wilde, Macdonald Cerey ¢ Marsha Hunt. THE
HOUND DG MAN di Don Slegel con Stuart
Whitman ¢ Arthur O Ceonnell.

FRAMNOCO ERRE NADPMOLI: Questa rubrica non
& gede opportuna per le pulemiche ma se vuol
togliersi il capriecio mandl a Roman Viad le
guatiro pagine fitte che ha inviato a me Badi
perd che chi non he studiato musica ha sem-
pre torto. Se le pwd far piacere e dird che per.
sonnimente sono daccords con lel e che, per
psmmApio, ln oolonng sonora
di LADHI DI BICICLETTE
a ppmmenta § (& come benall
Fazione del Alm; e, =& dav-
verg @accade che Ciecognini
soriva le sue musiche senza
preoceugarst troppo di « com-
mentares, mon imporia,
quando il risaltate & guello
ottenubs rel suddetbs Ol

CINEASTA 193%: Meiviile
Bhavelson sgunzzn addirit-
turas nel flms divertenti, Dal
1638 ml 1943 ha curato ghl
spetincoli di Bob Hope, le fui
spiritcsazgini hanno divertl
o intera America; ha pof
seritte qualche sopgetio e u-
na diseretn guantita di sce-
negginture — solo o in ool
Inbomazione - per pellicole @
ezl Litollk non hanno certo
sppore di dramma 1L PIRA
TA E LA PRINCIFEBEA.
L'UDMO MERAVIGLTA.
FREFERIECO LA VACCA,
COME DIVENNI PADRE,
L'AMORE NON PUO" AT-
=T TENDERE, LA CONGIURA
¥ del fil DI BAROVIA, VECCHIA A-
e iy M MERICA, C'F POSTO PER
TUTTI, APRILE A PARIGI,
L'IRRESISETIBILE Mr.
JOHHN, PITU' ¥IVDO CHE MORTD ecc. Bhavel-
son ha diretto: 1888 THE SEVEN LITTLE
{Erapamo seifte fratelll) con Bob Hope & By
Vitate 1857: BEAU JAMES (Giccomo il BHella)
pon Bob Hope & Vera Miles, 1568; HOUSEROAT
{Un marile per Cinzol) con Cary Grant & So-
phin Loren, 1858: THE FIVE PENNIES (che
sarh I cingie soldini! con Danny Kaye ¢ Bar-
bara Bal Geddes.

GIANNT NERATTINI: 5, ha ragione. Alfred
Hitcheock fa une breve apparizione anche o
INTRIGO INTERNAZIONALE : & i] sienore ¢he,
in una delle prime sequente del flm, non riesce
a prendere I'sutobus. 11 regista compare o tutt
| sual Alm, quasi sempre visto di apalle, per uns
garta di scaramengia, dice. Da una volta che in
un suwo flm & molil annj fa, fu inquadrato per
cihan. Won & [l solo regista a farle, del mesto. An-
che John Houston, ad esempio, non manos mal
di apparire nel sual fBlm, angi in geners vl 50
giiene um breve ruolo, Lo ricorderd forse nel
TESORD DELLA SIERARA MADHEE: nellns pri-
me parte del film, prima deila partenzu per la
Bierra alla ricerca delloro, Humphrey Bogari
ohiedeva a1l passantl qualche centave per pa-
garsi ds mangiare &, Houston eran appunto il
ricco americano vestibe @i blaneo che gli offrk
va qualche sigaro e di che pagarsi da  bere.

FILM ITALIAN]
N LAVORAZIONE

fatitswio Maz, Luce
N wedava IDino Lisiy
L'Assegno
i Lieppalda Trbasted
Genilori in_ blue jeans
1C, Mastrocingue)
Chsigciita
Apscalisse szl Fimme Giallo
{Renzo Menss)
1 baccanali di Tiberio ;
(CGlorgio Simomsilil
Meaaalina
{¥ittomo Cotbafav])
La Chnilezzn Arzesrra
1 Cleadie Tharal
Farmesrao
Audace ealpn dei soliti
lgmati (Manml Loyl
I Heall di Francia
(Matio Costab
La Cambiale
(. Mastrocinqee?
D Paolia
Annibale
{Cadn Ludovion Bragagbia)
1l ierrare delln Maschera
TS {Taskpd Tapuanad

Lo L]
i {Gianml Puoccind)

Poard e LowrFeabls
Javanka e le allre
|Martin Ritt)
Leabilimentd Amado
kavid e Ceolia
{Richard Pottier)

Efabilimenti INCOM
Gostone {Mario Bonnardh

In esterni
L'avveniura
{Michelangsle Antondondd
Brevli amori & Palma di
Majorea {CHorgio Bianohiy

tfaglin di Maralona
oyt fAruna Vudlskid

Ceraeelia
{Rafaslln Matarzes)

Le Drriemiali
i Romate  Marcellind
SEalamba i1EBergae Orieco)
Ferdinande 1. Be di Napali
{Oiannl Pranciolinl?
Monda 4i nsile
[Ladgt Vamel)
1l prinei Fustn
’ Fllrlj!.l,m..nl.;n:. Areial
La sposa helln
iNunnally Johnsond
11 rosseilo
i Dnians Daminndd
Yento del Sud
(Enze Provenzale)
L sarprese dell’wmare
(Loigl Comemocinlh
1l conguistaters dell‘Orienie
(Tamio Boceial
G avventorierl dei Tropici
(Bergin Bergonselli}

Tre are per morire
(Piern Costal

Classe lai§ risques

i CGlaude Sautet
Plein saleil

{René Clement b
1l mailaiars (Drrn A

In preporatione
Urladori alla sharra
{Lwcio Pulcl)

Le ire eecelern del Colon-
nella (Clnude Bolssol )
A gualeuno piace Credido
[ Shere)
Le Ambiziose
(Tony Hepbam)
Botin dieci bandiere &
{Duilin Codestd)
Koces ¢ | smoi fraielli
(Luching Visconth)

Via Margutis
[ Camirin b
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SUFIA LOREN
Sgelln dells Parameost
i = Un matile per Cinzla®™

plt Intensa _ __
la vostra }) (—ll ] c// Ad IL SAPONE DI 9 STELLE SU 10
con la ricca schiuma di Lux

= If-he D."UJI-IJmU fjlf;‘u'lu'{;'t.'II'EJ 'I :E": -‘“““1‘! I ANEI diee:
“lo uso Lux" e anche voi, usando

. OEni glorno Lux, potrete avere una
. carnagione cosi  luminosa, cosi

| pura. Soffice, morbidissima, la
"\_j schiuma di Lux rende invidiabile

la vostra femminilita.
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